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% Presentacion

Te damos la bienvenida al estudio del
modulo Escribo mi lengua. Ch’ol. Este es un
material para fi joven o adulto que contindas
estudiando en el MEVYT-IB, y fambién para

ti, asesor bilingUe, que acompanas este
proceso.

Este mddulo contiene informacion bdsica con
la que podrds reflexionar sobre la importancia
del conocimiento de tu lengua ch'ol, el
proceso y uso de la lengua escrita y la lectura
en diferentes situaciones de |la vida cofidianag,
tanto en la lengua que hablas como en
espanol. Y a ti, asesor bilingUe, te orientard
sobre la mejor manera de llevar tu trabagjo
con los jévenes y adultos.

El estudio de este modulo les permitird
desarrollar habilidades de escritura y lectura
de instructivos, invitaciones, etiquetas,
carteles, telegramas, cartas, entre otros
textos, asi como el andlisis y la aplicacion de
algunos elementos gramaticales propios de
tu lengua vy la reflexion sobre los derechos
indigenas.

Este material parte del reconocimiento de los
saberes y experiencias que tU como adulto
tienes; y el estudio de él serd de acuerdo con
tu ritmo de estudio, tiempo e interés.




Propdsitos generales

e Valorar la lengua indigena a través de
diferentes conceptos, los cudles permitan
la comprension de la lengua ch’ol.

e Conocer diferentes tipos de textos y sus
caracteristicas en diversos espacios de
comunicacion.

o Utilizar diferentes tipos de textos de uso
funcional para ejercitarse en la produccion
de textos en chol.

e |dentificar los diferentes usos de |la escritura
en ch’ol y utilizarlos en diferentes espacios
de comunicacion.

* Reflexionar sobre el proceso de la lectura
y desarrollar habilidades y estrategias que
permitan la comprension de textos.

* Reflexionar sobre el proceso de la escritura
y desarrollar las habilidades y estrategias
para la produccion de textos escritos.
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Unidad 1

Generalidades de la lengua




Propdsitos:

* Reconocer el espacio
sociogeogrdfico de la
lengua ch'ol.

e Reconocerlas

caracteristicas comunes
entre la lengua ch'ol y ofras

lenguas.

» Distinguir entre lenguaq,
dialecto y habla.




[=lgfeBl Ubicacion geografica

Prop&sito:
 Identificar algunos rasgos lingUisticos y geogrdficos de la lengua ch’ol y
conocer la importancia del idioma de un pais plurilingUe.
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Lee el siguiente texto con mucha atencion.

Los ch’oles son los winik, del vocablo maya que significa
“hombre, varon”; son “los milperos”, los hombres creados
del maiz que viven y explican su existencia en torno al maiz,
alimento sagrado otorgado por los dioses, principio y fin de
la vida, eje central de su concepcion del mundo.

La regidon ch’ol se ubica en la parte noreste del estado de
Chiapas; colinda al norte y al noroeste con el estado de Ta-
basco y con el municipio de Catazajd, Chiapas; al sur con
los municipios de Simojovel, Yajaldén y Chilon; al este con el
municipio de La Libertad; y al oeste con el municipio de
Huitiupdn.

Los choles habitan principalmente en los municipios de Tilq,
Tumbald, Sabanilla, Catazajd, La Libertad, Salto del Agua,
Palengue, Ocosingo, Yajaldn, Huitiupdn y Childn.

[...] La lengua ch’ol pertenece a la familia mayense; junto
con el chontal de Tabasco y el chorti, forma el grupo
cholano o chontalano. Las variantes mds importantes son
la de Tumbald (ch’ol) y Tila; también varian las formas del
ch’ol hablado en Sabanilla y en Salto del Agua.

Fuente: http://redescolar.ilce.edu.mx/redescolar/publicaciones/publi_mexico/publicholes.htm



Generalidades de la lengua

Contesta las siguientes preguntas.

¢, Donde se ubican geogrdaficamente los ch’oles?

¢,En qué lugares se habla ch'ol?

¢, Qué ofras lenguas se parecen al ch’ol?

Marca con una (x) la letra o letras que describan en qué se pa-
recen.

a) Enlossonidos. ( )

b) En algunas palabras. ()

c) Enla organizacion de las palabras cuando expresan algo. ()
d) Ennada. ( )
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Lee el texto con mucha atencidn y contesta las preguntas.

Chiapas es un estado multicultural, lo sustentan sus pueblos,
sus lenguas, la variedad de sus politicas, economia,
creencias, leyendas y mitos, enfre otras cosas.

La lengua ch'ol pertenece al grupo maya. Estd empa-
rentada con el chorti de Guatemala y con el chontal de
Tabasco. Es un medio de comunicacion oral porque la ma-
yoria de sus hablantes no practican la escritura. Los ch'oles
habitan en el noreste de la entidad, en los municipios de
Tumbald, Tila, Sabanilla, Salto del Agua, Palenque, Yajaldn
y Huitiupdan. Estos municipios representan 12.5% de la pobla-
cion indigena. Ocupa el décimo lugar a nivel nacional y el
tercer lugar a nivel estatal en cuanto a niumero de pobla-
cion. Segun el Censo de Poblacion y Vivienda 2005 uno de
cada cuatro chiapanecos son hablantes de alguna lengua
indigena.

La rigueza cultural de esta entidad se refleja en el niUmero
de lenguas indigenas que habla la poblacién, entre las mds
importantes, por su volumen de poblacidn, se encuentran
los que hablan tseltal con 363 mil personas (37.9%), tsoftsil
321 mil (33.5%), ch’ol con 162 mil (16.9%), zoque con 44 mil
(4.6%) y tojolobal con 43 mil personas (4.5%). Estas cinco
lenguas concentran 97.4% del total de poblacion hablante
de la enfidad.

La base de su economia es la agricultura y aves de corral;
en pequena porcion la ganadeia y la porcicultura, entre
otras actividades. Forma un drea en las montanas del norte
de Chiapas y la fransicion a la llanura del Golfo. El territorio



Generalidades de la lengua

donde se asientan los ch'oles presenta combinaciones de
montanas y pequenos valles. En su mayor parte predomina
el clima cdlido humedo, aunque las partes mas altas son
templadas; las lluvias alimentan rios caudalosos como el Tu-
lija, Agua Azul, Agua Clara, Misolja’, entre otros. La ubica-
cion de los ch'oles se caracteristica por fener una vegeta-
cion selvatica fropical que se ve seriomente amenazada
por la tala de darboles y el incremento de la poblacion.

Estado

de Veracruz

Estado
de Oaxaca

039.
059.
065.
076.
077.
096.
100.

Huitiupdan
Ocosingo
Palenque
Sabanilla
Salto de Agua
Tila

Tumbald

Estado
de Tabasco

076 096

039

059

¢, Qué ofra informacidn encontraste sobre el ch’ol?



¢, Qué lenguas se emparentan con el ch'ol?

En el siguiente mapa, localiza los municipios donde se habla nues-
tra lengua y coloréalas.
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La lengua ch’ol es importante como cualquier otra lengua del
mundo, porque nos permite comunicar unos con otros nuestros
sentimientos, pensamientos, maneras de ver la vida y de en-

tender nuestra cultura.
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[clgfe?72 Para entender mejor nuestra lengua

Propdsitos:

 Identificar los diferentes tipos de signos y reconocer que tienen una intencién
comunicativa.

* Diferenciar los conceptos de lenguaq, habla y dialecto para que le permita
reconocer y valorar que la lengua indigena es una lengua o idioma.

e
s /¥

P T

Observa las siguientes ilustraciones y contesta las preguntas.

Brazo levantado verticalmente: Obliga a detenerse a todos los
usuarios de la via que se acerquen de frente al Agente, salvo
a los conductores que no puedan hacerlo en condiciones
de seguridad. La detencion debe efectuarse ante la linea de
detencidn mds cercana o, en su defecto, inmediatamente
antes del agente.



Luz roja o amairilla intermitente o destellante hacia delante
o hacia atras: el agente desde un vehiculo indica al con-
ductor del que le precede que debe detener el vehiculo en
el lado derecho, delante del vehiculo policial, en un lugar
donde no genere mayores riesgos o molestias para el resto
de los usuarios, y siguiendo las instrucciones que imparta el
agente mediante la megafonia.

Las senales y érdenes de los agentes deben serinmediatamente
obedecidas por los usuarios de la via publica.

Las senales de los agentes son tanto para todos los conductores
de vehiculos, como para los peatones. El agente estd regulando
el fransito en un paso escolar y estd en posicion de alto. Algunas
veces las personas han cruzado la calle por la espalda del Agen-
te, con el peligro de ser atropellado. Por eso es importante obe-
decer las senales de fransito para evitar cualquier riesgo.

Las senales y ordenes de los agentes pueden ser acusticas, por
ejemplo, cuando utilizan su silbato; u opticas: cuando indican
una senal con los brazos.



Generalidades de la lengua B

Ninos. Peligro por la proximidad de
un lugar frecuentado por ninos, ta-
les como escuelas, zona de juegos,
etcétera.

Paso de animales domésticos. Pe-
ligro por la proximidad de un lugar
donde frecuentemente la via pue-
de ser atravesada por animales do-
mésticos.

44

Advertencia de peligro

Las senales de advertencia de peligro tienen por objeto
indicar a los usuarios de la via la proximidad y la naturaleza
de un peligro dificil de ser percibido a tiempo, con objeto
de que se cumplan las normas de comportamientos que,
en cada caso, sean procedentes.



Escribo mi lengua. Ch’ol

¢, Cudles signos puedes ver?

¢, Cudles signos puedes escuchar?

Elige uno y explica qué quiere comunicar.

ANNNNNNNNNNNNNNNNNNNNDN
JJJJJdJdJdddddddJdJJJJdddd




Generalidades de la lengua YA

Dibuja otros signos que hayas visto dentro y fuera de tu comunidad.

Existen diferentes tipos de signos, unos son visuales o auditivos,
otros se expresan mediante palabras, pero todos nos dan a
entender algo.

\AAAAAAA/\AAAAAAAAAAAAAAAAA
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Lee con atencidn la siguiente historia.

Cuando estaba en la primaria

Cuando yo cursaba el segundo grado de primaria,
nos daba clases una maestra indigena, pero no
entendia ni hablaba el ch’ol.

Mi prima y yo siempre hablabamos en ch’ol dentro y fuera
del salén. Cuando (o haciamos dentro del saldn, la maestra
se enojaba porque no nos entendia. Tal vez pensaba que
estabamos hablando de ella, por eso creo que hos decia
“Indias”, aungue ella también era indigena, pero se sentia
mestiza porgue era maestra y vestia diferente a nosotras.

Todos los dias, al terminar las clases, nos ponia a hacer el aseo
del saldn y nos dejaba mas tarea que a los otros ninos. Cvanco
la maestra nos preguntaba si habiamos hecho la tarea, nosotras
respondiamos en ch’ol. Ella se enojaba, nos decia que ya ho
hablaramos en ch’ol, que era mejor hablar en espanol, porgue
el ch’ol era un dialecto y no servia para nada. También nos decia
que ese dialecto lo hablaban las personas grandes y nuestros
antepasados.

Yo me sentia triste, porgque con mi familia y otras personas si
hablabamos el ch’ol y nos entendiamos...

¢, Qué piensas de lo que acabas de leer?



Generalidades de la lengua

Escribe la historia de alguna persona que le hayan prohibido ha-
pblaren ch'ol.

NWAWAWAWANAWAWATAWAWAWAWAWAWAWAWAWAWAWAWAWAWAWA)

Jd

JJJJJJJJJJJJJJJJJJJIJ I

En ocasiones algunas personas tienen actitudes de desprecio
o de trato desigual hacia las personas que son diferentes a
ellas por la forma de vestir, de ser fisicamente, de hablar otra
lengua, etcétera. Hay personas que al no valorar y reconocer
a los diferentes grupos que existen en nuestro pais, cuando se
enfrentan a ellos, les prohiben que hablen su lengua o repro-
duzcan sus costumbres.

Es importante valorar nuestra lengua, porque a través de ella
nos comunicamos, ya que posee sonidos propios, tiene una
estructura gramatical, palabras, significados, etcétera.

\AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA
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Subraya la pregunta correcta y contesta lo que se te pide.

El ch’'ol es:

a) Un dialecto

b) Una lengua o idioma
c) Un idiolecto

¢, Qué entiendes por idioma?

¢, Qué es una lengua?

Escribe el nombre de tu lengua y otras tres que conozcas a parte
del ch’ol.

La lengua es un sistema de signos lingUisticos (palabras) que al
elegirlos, relacionarlos y combinarlos ordenadamente expresa-
mos ideas, pensamientos, etcétera. Esta la aprendemos desde
que somos pequenos a través de nuestra familia y de los demas
miembros de la comunidad a la que pertenecemos.

\AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA



Generalidades de la lengua

B Actividad 6
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Hermelinda: ;judem ‘yoyu?
oyutsi juyoye
Susana: ¢ tiyam oyu mjuyi?
Hermelinda: oyut juyi tijanadiye
Susana: teyimke mawg

¢, De qué se trato el didlogo?

¢, QuUé necesitas para entender el didlogo?




Crees que las personas, si les hablas en una lengua que no cono-
cen, podrdn comunicarse con facilidad. ¢,Por qué?

¢, Sabes qué es el habla?

Del siguiente cuadro, escoge las palabras necesarias para cons-

truir tres oraciones.

Mach Ni'uk’ Ityaty Ja’'al lyuk’el
Jini Chdmi Ajtso’b Kwakax Ja’'as
Sajmdl Yak Wen Xmateyu Tsuwan
Tsa'’ Chil Ina’al Pejpem Ak’ bi
Ak'lel Sajtyi Wajtyan Ch’e’jax Pok’
Kchonkolix Ity’ ojolix Tyi P'ak K'omo’'waqj
Chdakchij Isajtyel P'o’ Mak' ol Pok
Tyi Ts'qj Jini Xna'ats'i’ Way-ja’'as
Wen Suju'b Ch'ijch’ujim K'uxol Ch'ujm
Wolix Sumuk lyijnam We'tye' Komoch
Melej lchdmel Tyem Tap inan




Generalidades de la lengua

Fijate en el ejemplo.
Jini chil wen ch'e’jax iyuk’el.

1.

2.

3.

Pasd jini ts'itya’ ty'an wenbd miisu’b ibdj chaan milak ch’dben i
sujm.

a) ma’'anik mi kchdmben isuim ity'an jini xpdsjun tyi kaxlan
ty'an

b) jini pejch
ch) tyul
ch’) xty'aty pech

e) jatyety mi akuchtyilel ixim

i) jini ch’ijtyon

Cuando las personas queremos expresar un deseo, un pensamien-
to, una idea, etcétera, en una situacion determinada, escogemos
de manera individual las palabras apropiadas para comunicar
mensajes, y sabemos coémo se estructuran y combinan cada una
de ellas. Al lograr esto, hacemos una manifestacion especifica de
la lenguaq, que se le conoce como habla.

\AAAAAAAA/\AAAAAAAAAAAAAAAA
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Responde las siguientes preguntas.

Explica, ¢qué entfiendes por dialecto?

La lengua indigena que hablas, ¢.es igual en todas las regiones o
en qué varia?

Escribe cOmo reconoces a una persona cuando habla tu misma
lengua, pero no es de tu comunidad o region.

Lee con atencidn y contesta lo que se te pide.

Para decir “chayote”
Anita de Tila dice: jini ajrosa tyi ipdk’dj ch'ijchujm.

Pedro de Tumba dice: jini xrosa tsa’ ipdk’dj ni'uk’.



Generalidades de la lengua

¢, Como dices tU, y de donde eres?

Para decir “bonito”
Anita de Tila dice: wen ilekax jini xk'aldl.
Isabel de Tumbald dice: wen ity ojolxjax jini xch'ok.

¢, Como dices tU, y de donde eres?

Para decir “estd”

Rosa de Tila dice: jini ajmikel chonkol tyi pdk’ bu’ul.
Petra de Tumbald dice: jini xmikel woli tyi pdk’ bu'ul.
Raul de Sabanilla dice: jini ajmikel ydkel tyi pdk’ bu'ul.

¢, Como dices tU, y de donde eres?

Para decir “noche”
Carmen de Tla dice: wdle tyi a’bdlel yom p’ajtyel ja’al.
Lucia de Tumbald dice: wale tyi ak’dlel yom p’ajtyel ja’al.

¢, Como dices tu, y de donde eres?



En los cuadros vacios, escribe las palabras propias de tu region
que se digan de diferente maneraq; fijate en el ejemplo.

N/P

10

Palabra

muerto

estar

elote asado

bonito (a)

Chayote

Gemelo

noche

La regidén
de Tila

xsajtyel

chonkol

ch'ek’ajk

lekax

ch’ijichujm

La regidén
de Sabanilla

xchdmel

yakel

ch’ek’ajk

lekax

Ch’ijchujm

La regidén
de Tumbala

xchdmel

woli

luty

ity'ojol

ni'uk’




Generalidades de la lengua

¢,Por qué crees que a pesar de ser la misma palabra se diga de

diferentes maneras?

Todas las lenguas o idiomas tienen variaciones en la manera de
pronunciar las palabras, de estructurar las oraciones y de nom-
brar los objetos. Por ejemplo, en México para nombrar el vehiculo
que transporta a muchas personas lo conocemos con el nombre
de autobUs o camion, en Bolivia se le dice géndola, en Cubaq,
guagua, y en Chile, liebre. Lo que tenemos en comin con estos
paises es que hablamos el espanol. Estas variaciones se deben a
las caracteristicas geogrdficas, histéricas o sociales a las que per-
tenecemos las personas de determinada lengua.

Estas variaciones se conocen como dialecto. Un dialecto es la for-
ma particular que emplea la lengua o el idioma en un determina-
do territorio.

Las lenguas o idiomas, a lo largo del tiempo, cambian para modi-
ficar, adaptar, ajustar y enriquecer las distintas maneras de nom-
brar, de escribir y decir las cosas. De tal manera, que los hablantes
de cualquier lengua hacen un uso comun de ella en donde se
manifiestan sus diferencias regionales, culturales y sociales.

\AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA
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i[claafef<f Expresion oral y escrita

Propdsitos:

» Reflexionar que la expresidn oral y escrita son dos sistemas de comunicacién
distintos.

 ldentificar las caracteristicas de cada sistema para reconocer la importancia
de cada uno.

T
il

ps

Escribe fres situaciones en donde utilices la expresion oral y tres
en donde emplees la expresion escrita.

Fijate en el ejemplo.

Expresion oral

1. Cuando hablo por teléfono

2.

3.

4.

Expresion escrita

1. Cuando escribo un mensaje

2.

3.




Generalidades de la lengua

Lee con atencidn la siguiente conversacion telefonica.

" adorasLada 020

Mujer 1: Quiubole, Maria, ¢vamos a ir al Circulo
de estudio?

Mujer 2: No sé todavia, tengo mucha chamba.

Mujer 1. Vamos aunque sea un rato, pa’'que pao-
semos este modulo.

Mujer 2: Ya ves que nos hemos retrasado mucho.

Mujer 1: Bueno. Entonces te espero.

Subraya la respuesta correcta.

¢,A qué situacion oral corresponde la conversacion anterior?
a) casete

b) radio

c) teléfono

d) didlogos cara a cara



¢, En gqué momento se da la conversacion?
a) En tiempo distinto
b) En el mismo tiempo

¢, En qué sitio se da la conversacion?
a) En el mismo sitio
b) En sitio distinto

[2)
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Lee con atencidn algunas diferencias contextuales en relacion
con la expresion oral y escrita. Escribe en el paréntesis una “O" si
corresponde a la oral, o una “E"” a la escrita.

1. La persona escucha sucesivamente ()
los diferentes signos del texto.

2. La comunicacion del texto puede ()
permanecer por mucho tiempo.

3. La persona lee el texto con la vista. ()

4. El receptor comprende el texto a traveés ()
del oido.

5. Mientras la persona habla puede ver
la reaccion de quien lo escucha y puede ()
cambiar su discurso.

6. La persona que escribe un texto no conoce ni ()
puede ver la reaccion de la persona que lee.



Generalidades de la lengua

yoy
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Lee con atencidon algunas diferencias textuales de la expresion
oral y la expresion escrita, y relacidonalas con una linea, segun
corresponda, como el ejemplo.

Cuando las personas hablan, podemos
saber cudl es su procedencia.

El texto contiene la informacion precisa de
lo que el escritor quiere comunicar.

Utiliza estructuras fijas como frases hechas, Expresion
por ejemplo: Reciba un cordial saludo. oral

La estructura del texto es realizada de
acuerdo con un esquema planeado por el
que escribe.

Utiliza pausa, entonaciones.

Expresion

Utiliza el lenguaje corporal: gestos y escritd

posturas del cuerpo.

Emplea formas de expresion espontdneaq,
por ejemplo: pa’que vengas, onde esta.

Utiliza signos visuales, como paréntesis,
esquemas, graficas, signos de puntuacion.

Uso de palabras o expresiones
repetidamente: seq, este, pues.



Cuando las personas nos encontramos en una situacion de comu-
nicacion oral, el mensaje es inmediato porque el receptor (el que
escucha) comprende el mensaje al mismo tiempo que lo dice el
emisor (el que habla). Cuando estamos en una situacion de co-
municacion escrita, el mensaje del texto puede ser o no leido in-
mediatamente.

Ambos tipos de comunicacion (oral y escrita) tienen caracteris-
ticas contextuales y textuales que varian. Las situaciones orales
pueden presentarse en el mismo tiempo y sitio (didlogo de cara a
cara), y en ocasiones se dan en el mismo tiempo en sitios distintos
(transmisidn de una noticia en el radio).

En el caso de las situaciones escritas, pueden también presentarse
en el mismo tiempo y sitio (cuando una persona toma apuntes o
notas en alguna pldtica o conferencia), y en ocasiones se dan en
el mismo tiempo en sitios distintos (una carta).

\AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA
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Lee en voz alta las siguientes oraciones y contesta las preguntas.
1. Los gatos ladran en el campo.
2. Hoy no quiero hacer las comida.
3. El doctor no se encuentra en el centro de salud.
4. Los arboles son altos y frondosos.
Escribe las oraciones que tfengan sentido.

1.

2.




Generalidades de la lengua

Senala cual o cudles son las oraciones que no tienen sentido, ex-
plica por qué y corrigelas.

ﬂ’%% Actividad 12 cﬂeﬂa
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Escribe un pequeno relato sobre tu infancia.
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¢, Qué elementos de la lengua escrita aplicas al elaborar cual-
quier tipo de texto?

¢, Qué expresion de la lengua utilizaste para estructurar el relato?

Para escribir un texto, a parte de los signos de puntuacion, ¢qué
necesitas para comunicarte?

La lengua oral la aprendemos desde que somos pequenos, al co-
municarnos con nuestra familia o con los demds miembros del grupo
al que pertenecemos. En cambio, la lengua escrita la aprendemos
poco después, junto con los conocimientos especificos de esta.

Cuando las personas construimos textos orales o escritos, pone-

mos en practica habilidades que nos permiten:

» Escoger, seleccionar o diferenciar la informacién sobresaliente
de la no sobresaliente o importante.

» Escoger o seleccionar las palabras adecuadas para lo que quere-
mos comunicar o expresar.

e Construir oraciones aceptadas.

* Reconocer y utilizar los diferentes tipos de textos: orales o escritos.

* |dentificar las intenciones de los diferentes tipos de textos: orales y
escritos.

o Utilizar reglas de puntuacion, u de ortogrdfia, al escribir diversos
tipos de textos.

* Emplear el lenguaje corporal.

\AAAAAAAA/\AAAAAA/\AAAAAAAAA
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Proposito:
» Identificar el alfabeto de la lengua ch’ol y reconocer que éste es una
herramienta de la escritura.

m%% Actividad 13 Qﬂef“ﬂ
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Lee con atencidn el siguiente texto y contesta las preguntas.

Historia del alfabeto!

El alfabeto que hoy utilizamos tuvo su origen en la cultura
fenicia, en el cual sélo se representaban las consonantes.
Posteriormente, los griegos anadieron otros signos, entre
ellos, las cinco vocales. Los romanos (hablantes del latin)
retomaron las consonantes, vocales y demds signos que
se tenian hasta el momento, y agregaron ofros signos
ortograficos para representar su lengua en la escritura.

Es importante mencionar que en un inicio no se utilizaban
signos de puntuacion, acentuacion o separacion de
palabras. Sélo a lo largo del tiempo a la escritura se le han
incorporado nuevos signos, y se han dejado de usar oftros.

Cualquier alfabeto sufre modificaciones a lo largo del
tiempo por el empleo que los usuarios hacen de él. Por
ejemplo, el sonido /n/, en la Edad Media lo representaban
con dos (nn) seguidas, en portugués (nh), en cataldn (ny) y
en México (n).

Cada idioma o lengua asigna un valor sonoro a cada
signo o letra; por ejemplo, la letra (a) se dice de diferente

1. [enlineq], http://es.wikipedia.org/wiki/wikipedia:alfabetos_escrituras_delmundo



forma en inglés y espanol. En espanol el sonido se dice /
a/, mientras que en inglés el sonido es /ei/, pero en ambos
Casos se representa con la letra ().

En ch'ol, por ejemplo, anteriormente se utilizaba la grafia
(tz) y posteriormente se sustituyd por la (ts); para el caso de
(c) por (k), entre ofras.

¢, En dénde tuvo su origen el alfabeto que utilizamos actualmente?

¢, Como se llaman los signos que incorporaron los griegos al alfa-
beto?

¢, QuUé que oftros signos ha utilizado la escritura?

[2)
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Contesta la pregunta.

¢, Qué entfiendes por alfabeto?



Generalidades de la lengua
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Revisa el alfabeto de fu lengua y completa el cuadro con las le-
tras que hacen falta. Aa, Ad, Bb, Chch, Ch'ch’, Ee, [i, Jj, Kk, K'k’,
LI, Mm, Nn, NA, Oo, Pp, P'p’, Rr, Ss, Tt, Tsts, Ts'TS’, Tyty, Ty'Ty’, Uu,
Ww, XX, Yy, ".

Tsolts’ijb ch’ol

a b ch’

1 ) K’ ( m
n A 0 o r
S t ts ty

U w y '

El alfabeto es una parte del sistema de escritura y esta represen-
tado por un conjunto de letras o grafias que permiten la represen-
tacidon grafica de algunos sonidos de la lengua. La lefra o grafia
trata de representar los sonidos de la lengua mads que una idea o
un objeto.

\AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA

A continuacion se presentan las letras de tu alfabeto con sus res-
pectivos nombres.



Ik’aba’ itye’el lak ts’ijb
Nombre de las grafias

A B CH CH’ E I
a be che ch'e e [
J K K’ L M N
jota ka K'a ele eme ene
N O P P’ R S
ene 0 pe p'e ere ese
T TS IN TY TY' U
te tsa ts'a tyi ty'i U
W X Y A ’
wda x4 ye a ts'ujk
Ch’ochokba ts’ijb o chutybd
Letras minUsculas
a b ch ch’ e i
| k K’ I m N
g O P p' r S
t fs fs’ ty ty’ U
W X y a ’
Kolemba
Letras mayusculas
A B CH CH’ E I
J K K’ L M N
N O P P’ R S
T TS TS’ TY TY' U
W X Y A ’




Generalidades de la lengua

El alfabeto se divide de la siguiente manera:

Vocales Consonantes simples
a, e, i, o u d b,j,k.,m,n,n, p,rstwxy,’
Consonantes salfiladas Consonantes compuestas
ch’, k',p’, 1s’, ty’ ch, ts, ty

[2)
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Lee con atencidn algunos tipos de escritura del mundo? y contes-
ta las preguntas.

China

o,
i

Las mas antiguas inscripciones datan del e:
tercer milenio a. de J.C. y se conservan "j
sobre restos de animales, como conchas ‘;& A

A

%c®$@
VAC I Yz

de tortugas o huesos planos de otros

animales, como omoplatos de ciervos. Se

han registrado mas de tres mil caracteres ﬁ?ﬁ
distintos de los que sblo una parte han

sido descifrados; y muchos han seguido -g-t '3;4
usandose hasta la escritura china actual.

La primera codificacion de la escritura elaborada, se debe a la
dinastia Zhon, en el milenio 1 a. J.C. (escritura llamada dazhuan).
Posteriormente, hacia el ano 221 a. J.C, en el reino de Qin, al
oeste de China, se unificaron (os signos (que rondan (0s 3 000) y
se simplificd su trazado. ES en el llamado xiaozhuan, en el que
los caracteres se inscriben en rectangulos de igual tamano. De
esta codificacion se deriva la actual escritura china.

2, [en linea] http://www.escribeyloedito.com/la_escritura.htm



Maya

Es un sistema de escritura simbdlico e ideografico, y en
algunos glifos también existen elementos silabicos o fonéticos.
Se leen de izquierda a derecha y de arriba abajo, en el

orden senalado con l0os hOmeros 1, 2, 3; como se muestra en la
ilustracion.

Arabe

La escritura arabe es actualmente una de las de mayor
difusion. La emplean tanto los pueblos arabes como los
musulmanes no arabes: los persas, pakistanies y turcos,
entre otros. Consta de 28 consonantes y seis vocales (tres
cortas y tres largas). Las vocales se escriben mediante
pequenos signos colocados sobre las consonantes y solo en
caso de textos solemnes o por evitar ambigiuedades. No hay
mayosculas ni mingsculas.

e a i Rie




Generalidades de la lengua

Para sefalar los hombres propios, se recurre a los paréntesis
0 al subrayado. Una misma letra tiene forma diferente si se
escribe al principio, en medio o al final de la palabra. Para
distinguir algunas letras que se escriben igual en posicion
inicial, media o final, se usan uno, dos o tres puntos diacriticos,
que no se usan en escritura solemne, como en el caso del
coran.

Griega

El alfabeto griego ha dado nombre, con sus dos primeras
letras alfa y beta, a los alfabetos de las lenguas occidentales
contemporaneas, pero [0S griegos no lo inventaron. Los
griegos adoptaron el sistema de escritura de [0S pueblos
vecinos, aungue los mas importantes precedentes son el
alfabeto cananeo y el fenicio, de hecho ellos llamaban a su
alfabeto “escritura fenicia”. Introducen el uso de las vocales,
no solo las consonantes, por lo que la lectura se hace mucho
mas facil a todo el mundo. El desarrollo de la escritura se
debid a las necesidades practicas de comercio, administracion
y poesia.

EX ahiperfeto ypreyo na dado vopBpe Yov oo Soo wpLLepour AeTpour
ahba v Beta o Aoo ahdaPetor b hao Aeryboor olldubertaker
HOVTELTTOD VEUT TERD MO YPLEYOT vo Ao LnerTapor Ao ypueyoor
adomraporeh ourTe e embiputipa de hoo mhefhor welnvoo alvilie
Ao p o wpwopTartes Tpeledevter oov e ahbafeto bavaveo v ek
ehe puli Bie nedmo e oo Moo Booe o ol oo Beto eonipurBpo dre vl
lvtpobthler ek Boo e Aao wolohe vo o Ao Aoo Yovoorarte mop Ao
e Ao Aelrbpa e nale phlmo p o & ik a Tobo ek pihvdo El
decappolho de ha eofipurbpa o€ SePu a howr veleabader mp rulioe
de opepluo adpuruwrrtpoliuey v Toera



Latino

Nuestro alfabeto se deriva del alfabeto

latino, con 26 letras, que permite

transcribir muchas lenguas actuales. | Cormwn
1l

fl 20 1t i

B

Este alfabeto nace, en parte, a NEDT

consecuencia de los viajes que Los e e ik
griegos realizaron al sur de Italia fo ours it comens fxnaronl. o
y Silicia cuando se establecen en la e o

Magna Grecia, a partir del afio 775 a. e PR
de J.C. Como muestra de esta escritura,

valga esta hoja miniada de un codice

de la Edad Media, con una bellisima
orla en torno al texto.

i
E
i

[}

-

3
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¢, Sobre qué materiales escribian las personas los signos graficos?

¢, COmo era el sistema de escritura maya?

¢, De cudntas consonantes y vocales consta el alfabeto drabe?



Generalidades de la lengua RS

¢, Qué incorporaron los griegos al alfabeto?

¢, De donde se deriva el alfabeto latino?

El ser humano, a lo largo de la historia, ha creado signos escritos
que han sido plasmados sobre distintos materiales (huesos, pie-
dras, madera, papiros, papel, entre otros).

En el mundo hay aproximadamente mas de 30 tipos de escrituras,
la latina es una de ellas, en la cual nos basamos para representar
muchas de las lenguas existentes, extranjeras o no, por ejemplo,
el inglés, espanol, alemdn, raramuri, nahuatl, mixe, totonaco, ita-
liano, portugués, entre muchas mds. Hay también diferentes ma-
neras de direccionalidad para escribir y leer la escritura de las
lenguas. Como pudimos ver, hay unas que se escriben y leen de
izquierda a derecha, otfras de derecha a izquierda, y unas mas de
arriba abajo.

\AA/\AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA



I[=lagfel  Perspectivas de la lengua

Prop0dsito:
* Reconocer la importancia de elaborar materiales que estén escritos en la
lengua indigena, para que ésta recupere el uso social.

-
s /¥

Topand T
Contesta las preguntas.

¢, Qué lengua o lenguas hablan en tu region?

¢,En qué lengua o lenguas te comunicas con tus hijos e hijas?

Hijos:

Hijas:

A tus hijos e hijas, ¢ les gusta hablar la lengua ch’ol con otras per-
sonas?, ¢por quée?




Generalidades de la lengua

ol
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Escribe dentro del paréntesis una (x) en los materiales que cono-
ces escritos en lengua ch'ol.

( ) Revistas.

() Periddicos.

( ) Libros de texto.

( ) Diccionarios.

( ) Literarios (cuentos, leyendas, poesias, etcéteral).

() Cartas, recibos, etcétera.

( ) Carteles.

() Actas de nacimiento, matrimonio, defuncidn, etcétera.

¢, En donde y quiénes utilizan los materiales que conoces escritos

en lengua ch’ol?

¢,Por qué es importante que haya materiales escritos en lengua
ch’'ol?



Como dijimos anteriormente, las personas aprendemos cémo fun-
ciona nuestra lengua a través del contacto cotidiano con los indi-
viduos que pertenecen al mismo grupo étnico y linguistico.

Las personas usamos la lengua oral para manifestar lo que pen-
samos, sentimos y hacemos; transmitir los valores y la vision del
mundo del grupo al cual pertenecemos, nos hace diferentes a los
demds.

Todos estos conocimientos, saberes, ideas, entre otras cosas, po-
demosrecuperarlo através de lalengua escrita, lo que nos permite
que descubramos y aprendamos que todas las lenguas indigenas
pueden escribirse, que pueden resolver distintas situaciones de
nuestra vida cotidiana, lo cual nos abre nuevas posibilidades de
aprendizaje.

Por ello, es importante que favorezcamos en nuestras comunida-
des la apropiacién de la lengua escrita en lengua indigena, me-
diante la elaboracién de materiales educativos y no educativos.
Una manera de apropiarnos de ella es si la usamos en diferentes
espacios y situaciones de nuestra vida cotidiana.

\AAAAAAA/\/\AAAAAAAAAAAAAAAA
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¢, Conoces cudles son los Derechos Linguisticos de los Pueblos In-
digenas?

Si los conoces, escribe cudles son.




Generalidades de la lengua

Sino los conoces, ¢ de qué crees que fraten estos derechos?

[2)
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Lee con atencidn los siguientes artficulos de la Ley General de
Derechos Linguisticos de los Pueblos Indigenas®.

Capitulo Il
De los Derechos de los Hablantes de Lenguas Indigenas

Articulo 9. Es derecho de todo mexicano comunicarse en la lengua
de la que sea el hablante, sin restricciones en el dmbito publico y
privado, en forma oral o escrita, en todas sus actividades sociales,
econdmicas, politicas, culturales, religiosas y cualesquiera otra.

Articulo 10. El estado garantizard el derecho de los pueblos y co-
munidades indigenas el acceso a la jurisdiccion del Estado en la
lengua indigena nacional de que sean hablantes...

Articulo 11. Las autoridades educativas federales y de las enti-
dades federativas garantizardn que la poblacion indigena ten-
ga acceso a la educacion obligatoria, bilingUe e intercultural, y
adoptardn las medidas necesarias para que en el sistema edu-
cativo se asegure el respeto ala dignidad e identidad de las per-
sonas, independientemente de su lengua.

Asimismo, en los niveles medio y superior, se fomentard la intercul-
turalidad, el multilinguismo vy el respeto a la diversidad y los dere-
chos lingUisticos.

8, Ley General de Derechos LingUisticos de los Pueblos Indigenas. pp 3-4.



Después de que hayas leido los articulos contesta lo que se te
pide.

¢, Qué tienen en comun estos articulos?

¢, Habias escuchado hablar sobre estos articulos? Si( ) No( )

Sirespondiste afirmativamente, explica en donde

“‘%% Actividad 21 Qﬂeﬂﬂ
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Lee con atencion algunos incisos del arficulo 14 del Capitulo IV
de esta misma Ley General de Derechos LingUisticos de los Pue-

blos Indigenas*.

4. Ley General de Derechos LingUisticos de los Pueblos Indigenas. pp 6-7.



Generalidades de la lengua R

Del Instituto Nacional de Lenguas Indigenas

Articulo 14. Se crea el Instituto Nacional de Lenguas Indigenas,
como organismo descentralizado de la Administracion Publica
Federal, de servicio publico y social, con personalidad juridica
y patrimonio propio, sectorizado en la Secretaria de Educacion
PUblica, cuyo objeto es promover el fortalecimiento, preserva-
cion y desarrollo de las lenguas indigenas que se hablan en el
territorio nacional, el conocimiento y disfrute de la riqueza cultu-
ral de la Nacidn, y asesorar a los tres drdenes de gobierno para
articular las politicas publicas necesarias en la materia. Para el
cumplimiento de este objeto, el Instituto tendrd las siguientes
caracteristicas y atfribuciones:

a) Disenar estrategias e instrumentos para el desarrollo de las len-
guas indigenas nacionales, en coordinacion con las tres érde-
nes de gobierno y los pueblos y comunidades indigenas.

) Promover programas, proyectos y acciones para vigorizar €l
conocimiento de las culturas y lenguas indigenas nacionales.

e) Formular y realizar proyectos de desarrollo lingUistico, literario
y educativo.

f) Elaborary promover la produccion de gramdticas, la estan-
darizacidon de escrituras y la promocion de la lecto-escritura
en lenguas indigenas nacionales.

h) Realizar investigaciones para conocer la diversidad de las
lenguas indigenas nacionales y apoyar al Instituto Nacional
de Estadistica, Geografia e Informdtica a disenar la meto-
dologia para la realizacion del censo sociolingUistico para
conocer el niUmero y distribucion de sus hablantes.

i) Actuar como érgano de consulta y asesoria de las depen-
dencias y entidades de la Administracion Publica Federal, asi
como de las instancias de los Poderes Legislativo y Judicial, de
los gobiernos de los estados y de los municipios, y de las institu-
ciones y organizaciones sociales y privadas en la materia.




Escribo mi lengua. Ch’ol

Después de que hayas leido los articulos contesta lo que se te
pide.

¢, Cudl es el objetivo del Instituto Nacional de Lenguas Indigenas?

Escoge dos de los incisos y escribe tu opinidon acerca de ellos.

AONNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNDND
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Generalidades de la lengua

¢, Crees que es importante que todas las personas deban cono-
cer estos derechos linguUisticos? ¢ Por qué?

¢,En tu lugar de trabajo, de qué manera pondrias en practica es-
tos Derechos Linguisticos de los Pueblos Indigenas?

Es necesario que las personas indigenas que hablan una lengua in-
digena sepan que tienen derecho a una educacién en su lengua.
Una primera manera de ejercer sus derechos es conociéndolos, para
poder solicitar a las instancias o dependencias responsables dicha
educacion, ya que es responsabilidad del Gobierno brindarla.

\AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA



Autoevaluacion de la unidad 1

-

1. ¢, A qué familia lingUistica pertenece el ch'ol?

2. A qué lengua o lenguas se parece el ch’'ol?

3. ¢ Para qué nos sirven los signos visuales, auditivos y las pala-
bras?

4. ; Qué diferencia hay entre una lengua y un dialecto?

5. Escribe dos ejemplos de cudndo utilizas la expresion oral y
cudndo la expresion escrita.

Expresion oral:




Generalidades de la lengua 53

Expresion escrita:

6. ; Qué es un alfabeto?

7. Escribe tu alfabeto.

8. Escribe dos derechos que tienen las personas indigenas con
respecto a la educacion.




LR
G
L

Escribo para comunicarme

Unidad 2




Propdsitos:

» Reflexionar sobre el proceso
de la escritura.

* Reflexionar algunos aspectos
gramaticales de la lengua
indigena.

» Ejercitar la expresion escrita
de la lengua indigena.




IcialeBl ;Qué es escribir?

Propdsito:
* Reconocer que el proceso de escribir pone en juego diferentes conocimien-
tos, infenciones y decisiones de quien escribe.

e
SO <

o

Contesta las siguientes preguntas.

¢, En qué situaciones o momentos utilizas la escritura?

¢,Cudles han sido tus necesidades de escribir algun tipo de texto?

¢, Por qué crees que es importante escribir textos?

[2)
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Recuerda algun texto que hayas escrito Ultimamente.

¢, Qué tipo de texto escribiste?




Escribo para comunicarme

¢, Cudl fue la intencion del texto que escribiste?

Para escribir ese texto, ¢ qué hiciste?

¢,Por qué es importante revisar el texto cuando tferminamos de
escribirlo?

R civicoas 8
— /%

P oo I

Lee el siguiente texto y contesta las preguntas.

Leyenda Zapoteca
El murciélago Andrés Henestrosa

(1996) México
Las mariposas que hoy vemos, ingravidas, que se pueden
posar en las flores, en la superficie de [as aguas y hasta en las
trémulas ramas del aire, no son otra cosa que una fracasada
imagen de lo que el murciélago fue en otro tiempo: el ave mas
bella de la creacion. Pero no siempre fue asi: cuando la luz y
la sombra echaron a andar, era como ahora o conocemos y se
[lamaba biguidibela: biguidi, mariposa, y bela, carne: mariposa
en carne, es decir, desnuda...

Los hombres que dispersoé la danza y algunos recuerdos, andanzas y divagaciones
(fragmento)



Te presentamos el significado de algunas palabras que apare-
cen en el texto y tengas dificultad para entenderlas.

Ingrdvidas: Sin peso, ligero.
Trémulas: Temblorosa
Murciélago: Animal mamifero nocturno de alas con tejido fino y
flexivo, cuyo cuerpo es parecido al del raton.

Después de haber leido el texto, subraya algunas caracteristicas
de la escritura que empleaste al leer el texto.

a) La direccionalidad (escritura de izquierda a derecha).

) Divisidon entre las palabras, oraciones e ideas.

c) Uso de mayusculas.

d) Espacios enfre linea y linea.

e) Puntuacion y otras marcas graficas (la coma, punto, entre
otros; marcas de interrogacion, paréntesis, etcétera).

f) Otras:

R civicoas 8
s /%

Lo ae ™ o

Escribe en los espacios en blanco la palabra correcta: infencion,
ideas, expresar, signos, escribir, lefras, sentimientos.

es y comunicar con
O pensamientos, o ,
, datos con una

Cuando las personas utilizamos la escritura, pasamos por un
proceso de aprendizaje que nos permite apropiarnos de reglas
y caracteristicas propias de la escritura para la elaboracién de
textos; con las cuales podemos expresar nuestras ideas, pen-
samientos y experiencias que a diario obtenemos.
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IIslafef?A Diferentes tipos de textos 59

Propdsito:
* Identificar algunas diferencias entre varios tipos de textos y reconocer las
intenciones y funciones que tiene un texto escrito.

Ejido Cuctiepa, municipio de Tumabala, Chiapas,
a 10 de agosto de 2006.

Querida tia Julia:

Espero que al recibir esta carta, te encuentres bien de
salud al lado de tus seres queridos; después del corto
saludo, prosigo.

El motivo de escribir esta carta es con la finalidad de
hacerte una invitacion aca en la casa, para celebrar el
cumpleanos de abuelita. Ella te extrana y dice que quiere
ver a sus hijos e hijas.

Es todo lo que tengo por decirte. Espero tu contestacion,
Si no respondes, daré por entendido que vendras y yo
estaré con los brazos abiertos.

Te quiero mucho. Cuidense. Un fraternal saludo y abrazos
fuertes para cada uno de ustedes.

P. D. Disculpa por dejar el chicle masticado bajo tu mesa.
Atentamente

Humberto Sanchez Arcos
Tu sobrino




Remitente: Humberto Sanchez Arcos.
Ejido Cuctiep, municipio de Tumbala, Chis.

Destinatario: Julia Sanchez Méndez
Ejido Francisco I. Madero.
Municipio Salto del Agua, Chiapas.

Tuxtla Gutiérrez,
Chiapas a 15 de junio de 2006.

Asunto: Solicitud de vacaciones

C. LIC. EMILIO CRUZ GOMEZ
JEFE DE DEPTO. DE ATENCION
A GRUPOS ETNICOS.

TUXTLA GUTIERREZ, CHIAPAS.
PRESENTE:

De la manera mas atenta y respetuosa, me dirijo ante usted
por su cargo en esta Institucion, con la finalidad de solicitarle
mis vacaciones de 5 dias que me restan de los 10, los cuales
por el trabajo que estoy realizando me ha impedido tomarlos;
dichas vacasiones empezaran a contar a partir del dia 19 al 23
de junio de 2006.

Sin mas por el momento, espero la autorizacion y aprovecho
para enviarle un cordial saludo.

Respetuosamente

ROGELIO GOMEZ PEREZ
DOCENTE BILINGUE




Escribo para comunicarme
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Del siguiente recuadro, selecciona una de las palabras y escribe-
la en el nUmero de la hoja que le corresponda.

Destinatario, firma, contenido, fecha




Escribe el nombre de tres personas que les hayas escrito una carta,
senala el cargo o parentesco y escribe con qué finalidad.

Fijate en el ejemplo:

1. Juan Bautista Romero Presidente Municipal Solicitud de electricidad

2
3.
4

¢, Qué lenguaje emplearias al escribir una carta a un familiar o
amigo?

a) Familiar

b) Formal o serio

¢, Qué lenguaje emplearias al escribirle a una autoridad o persona
que No conoces?

a) Familiar

b) Formal o serio

La carta es un tipo de texto mds o menos extenso que nos puede
servir para comunicar y compartir experiencias, informes y acon-
tecimientos; asi como para solicitar algo, etcétera.

Existe la carta informal, en ésta la persona se dirige a una persona
de confianza que puede ser un amigo, familiar o persona conoci-
da. El lenguaje que emplea es familiar o informal vtilizando pala-
bras y frases cotidianas.

La carta formal es aquella que utilizamos al dirigirnos a una autori-
dad, una persona desconocida o a alguien que no se le tiene mu-
cha confianza. El lenguaje empleado es respetuoso y en ocasiones
ceremonioso, se le conoce también con el nombre de oficio.

099999999999, FT DI 9.9.99,9.8.9,9,9,9,9,



Escribo para comunicarme [JGE;

e
SO Y </

pes

Dibuja o recorta y pega dos anuncios y contesta las preguntas.

¢, En donde viste o de donde recortaste los anuncios?

¢, Qué intfencion tienen los anuncios?




Del anuncio que recortaste o viste, cudl es la intencion de la
persona que anuncia su producto, mercancia u objeto?

¢, Qué caracteristicas se anuncian del producto o servicio que se
ofrece?

¢,Por qué crees que el anuncio debe ser un texto breve?

El anuncio es un texto breve que generalmente va acompanado
de ilustraciones y diferentes tipos de letra y tamano. La intencion
de los anuncios es vender, comprar, convencer, promover, nego-
ciar o resaltar el articulo u objeto que se esté anunciando. Una de
las principales caracteristicas del anuncio es la descripcion de las
caracteristicas o servicio que se ofrece.

Los anuncios los podemos encontrar en revistas, periodicos, ra-
dio, television, Seccion Amairilla, transporte pUblico, internet, entre
otros.

09.9.9.9,9,9.9,9.8.8,9,ILT DI 9.9.9,9,9.8.9,9,8,9,9,



Contesta las preguntas.

! o o Q

%@/&Mgﬂ

Escribo para comunicarme

Si alguna vez has enviado un telegrama o conoces de alguien
que lo haya hecho, escribe, ¢ cudl fue tu o su experiencia?

Relaciona con una linea la columna izquierda segun correspon-
da la definicidn de la columna derecha. Fijate en el ejemplo.

Telegrama

Algunas finalidades de
los felegrama son

El felegrama puede
utilizar un lenguaje

En la mayoria de los
casos, al escribir un
telegrama se suprimen
preposiciones y articulos

Los servicios para enviar
un telegrama son de tipo

Formal o informal.

El, la, los, las, y, o, para,
sobre, etcétera.

Es un medio de
comunicacion escrita y
tiene funciones similares
a otros textos.

Urgente y ordinario.

Felicitaciones, saludos,
pefticiones, informes,
solicitudes.



Vicenta quiere enviar un telegrama a su hermana que vive en

Mérida, Yucatdn; ayudale a redactarlo.

mcmmmm[ SOLICITUD DE TELEGRAMA
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El telegrama es también un tipo de texto escrito en el cual, a
como
claro;
esto se realiza con la finalidad de ahorrar costos. Se escribe en un

diferencia de otros textos, suprimimos algunas palabras
preposiciones y articulos, pero siempre dejando el mensaje

formato o “Solicitud de telegrama”.
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Escribo para comunicarme |l
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Contesta lo que se te pide.

¢, En qué momento has utilizado los recados?

Lee con atencidn el siguiente recado.

14 de abril de 2006

Anita:

Mafnana vengo temprano para que

vayamos al cumpleanos de Celso.

Rosa

¢, Qué tipo de texto es el que escribe Rosa”?

Escribe qué datos lleva un recado.




Escribe un recado a alguna persona conocida o algun familiar.

\

El recado es un tipo de mensaje breve; oral o escrito, que utili-
zamos para informar o avisar a una persona con la que tenemos
comunicacion frecuente, acerca de algo sucedido o que va a
suceder. Este debe llevar fecha, un texto pequeno, despedida y
nombre de quien lo escribe.

De acuerdo con la situacion y el propésito del recado, podemos
llevarlo a cabo por medio de un papel, la radiodifusora, el contes-
tador telefénico, un fax o de los localizadores electrénicos.

09.9.9.9,9,9.9,9.8.8,9,ILT DI 9.9.9,9,9.8.9,9,8,9,9,



Escribo para comunicarme u
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Contesta las preguntas.
Escribe tres tipos de invitaciones que hayas recibido.
1.
2.

3.

Después lee con atencion la informacion que aparece en la si-
guiente invitacion y contesta las preguntas.

José Morales Castellanos Marcos Cornelio Pérez Martinez
Juana Herndndez Herndndez Adriana Diaz Lopez

Participan el enlace de sus hijos

Maria del Carmen y Benjamin

Padrinos:

Pascual Sdnchez Gémez Norma Herndndez Gémez
La ceremonia se llevard a cabo el 28 de junio de 2006,
a las 12:00 horas, en la casa del novio,
ubicada en el ejido Pactiin, municipio Tumbald, Chiapas.

No faltes, te esperamos con los brazos abiertos.




¢,Cudl es el motivo de la invitacion?

Escribe el nombre de las personas que invitan.

1.

2.

¢, A quienes invitan?

¢,Cudl es la fecha de la boda?

¢, En qué lugar se va llevar a cabo la ceremonia?




Escribo para comunicarme

Inventa una invitacion.

La invitacion es un aviso, una convocatoria o una peticion a
alguien para que comparta algo con otras personas en de-
terminado lugar; se usa para invitar a una celebracién social o
religiosa: cumpleanos, boda, curso de fin de ano, etcétera.

Por lo general, una invitacion incluye los siguientes elementos:

El nombre de la persona o institucion.

Motivo de la invitacion.

Fechaq, lugar, hora y ubicacién del lugar.

Despedida y firma de quien invita.

En algunas invitaciones se solicita la confirmacion de la asisten-
cia al evento.

71
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Lee con atencidon el siguiente instructivo de un medicamento y
contesta lo siguiente:

Desparasitante

Elimina amibas + lombrices en 1 toma, en un dia.

Dosis y modo de empleo: Adultos y ninos mayores
de 10 anos: En una sola toma las dos tabletas
(tomadas con agua). No requiere dieta especial ni
horario especifico para su administracion.

Léase instructivo anexo.

Precauciones: Consérvese a temperatura ambiente
a no mas de 30°C y en lugar seco. No se deje al
alcance de los nifos. No ingerir bebidas alcohdlicas
simultaneamente.

Reacciones secundarias: se han reportado muy
pocas reacciones secundarias. En ocasiones puede
causar dolor abdominal, diarrea transitoria, cefalea,
nauseas y flatulencia. Si persisten las molestias,
consulte a su medico.

Uso pediatrico: no se use en menores de 10 anos.

Hecho en México por: Segun formula y bajo licencia de
STANFORD MEXICANA, S.A. de C.V. STANFORD LABORATORIES, INC.
Eje Norte Oriente No. 28, Nuevo Valle Coral Gables, Fl 33134, Francia
San Juan del Rio, Qro, C.P. 76809 Marca Registrada

Reg. No. 0334B12 SSA VI




Escribo para comunicarme [

¢,A quién esta dirigido el texto?

Escribe qué recomendaciones se dan con respecto al uso del
medicamento.

¢, En donde estd elaborado?

¢, Como se llama el laboratorio y cudl es el nUmero de registro?




“%% Actividad 11 Qﬂeﬂﬂ
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Busca algun instructivo sobre alguna receta de comida, como
usar o armar algun aparato electrodoméstico, o sobre lo que tU
desees. Puedes recortarlo o copiarlo.

Los instructivos nos sirven para obtener informacién sobre el fun-
cionamiento, instalacion, procedimiento, recomendaciones, me-
didas de seguridad, elaboracion, nimero de registro y contenido
de objetos, medicamentos o alimentos. Algunos instructivos con-
tienen ilustraciones para comprenderlos mejor.



Escribo para comunicarme
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Observa las siguientes efiquetas y contesta las preguntas.

Lavar en casa
No usar cloro
No exprimir
Secar colgado
Plancha tibia

100% algoddn

lavar a mano con agua fria
por separado, usar solo
blanqueador sin cloro
secar en ciclo lento
no exprimir
extender para secar

Consumase antes del 30 08 06,
envoltura reciclable.

Ingredientes: Harina de trigo,
hierro, zinc, riboflavina, acido
félico, chocolate y saborizantes.
Elaborado por Panmexico.
Hecho en México.

“Conseérvese en un lugar
seco y fresco”



Escribe qué informacion diferente has leido a la que se te presen-
ta en las efiguetas mostradas anteriormente.

¢, Crees que es importante leer la informacidn que contienen Ias
etiquetas?

Si, ¢ por qué?

No, ¢ por qué?




Escribo para comunicarme |44

Busca fres etiquetas de diferentes productos y pégalas.




La etiqueta nos sirve para obtener informacién breve con frases cor-
tas y sencillas o mediante ilustraciones que nos dicen o significan
algo; o informar al consumidor sobre las caracteristicas que con-
tiene el producto, como de qué esta hecho, fecha de caducidad,
nombre del producto, un nUmero de atencién al consumidor, cédi-
go de barra, contenido neto, logotipos de la empresa, entre otros.

Esta posee diferentes tipos de textos de acuerdo con lo que se
pretende expresar. De esta manera encontraras listas, textos no
mayores a cuatro renglones, un texto numérico y la portada en
donde se presenta el producto.

$99.9.9.9.9.8.9,8.9, 8.0V 9,99.99.8.9,8.9,9,9,9,
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Lee con atencidn el siguiente texto.

fuegos prirotécnicos, bailables y muchas sorpresas mas.

Te esperamos en Aldama No. 24,
Col. Jolpokityok’ municipio Tila, Chis.

iTe esperamos, no faltes!
Organiza Patronato de la Comunidad.




Escribo para comunicarme

¢, Qué tipo de texto es? ¢ Por que?

Escribe tres lugares en donde hayas visto este tipo de escritos.

1.

2.

3.

¢, Cudl es la intencion del texto?

¢,A quiéen esta dirigido el cartel? y ¢ quién lo realiza?

De los carteles que has visto, ¢, qué informacion leiste?

El cartel algunas veces nos sirve para comunicar campanas de
salud e higiene, eventos, cursos, reuniones sociales, espectdculos,
convocatorias, entre otros. Algunos de ellos presentan poco texto
escrito e ilustraciones, es decir, sélo nos proporcionan la informa-
cion indispensable.
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Muj bda kajel lak k’el:

* Miikagjel la’ kdne’ bajche’ an yik’oty bajche’ mi itsijbuntyel lak ty’an tyi ch’ol.

* Mi ikajel la k’el bajnel k'aba’dl, komo k'aba’dl, k'exk’aba’dl vyik’oty
ikixtyanuletyak lak ty’an.

Pejkan

B Frnons 3

Lo aea® o

Pejkan ili ts’itya’ ty’an ya'bd an tyi entydl ts'ijou’bil.
Sujmejsa ts’ijb
Tyi ch’ol an ty’an cha’anbd k’ajtyiya che’ bajche’ kaxlan ty’an,

pe cha'anjach ma’an miits'ijoutyel k'ocholbd yejtyal (¢,7), jinche’
ya'ix an isujmlel baki mi ydjlel ba o jay.

Che’ mi ydgjlel Che’ mi its’ijountyel
¢,anba awdk’'ach? Anba awdk’ach
¢jaykojty ats'i’? Jajkojty ats'l’

An ja'el tyan mu'bd ikgjnel cha'an xik’onel pe mach muk’ik
its'ijountyel iyejtyal (j!), mach che’ik bajche’ kaxlan ty’an.

Che’ mi ydgjlel Che’ mi its’ijpuntyel
jats’al Jats’a

jak'en! Ak’en




Escribo para comunicarme

z7 ak’en ijak’bal
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Ts'ijoun yantyakbd k’ajtyiya tyi lak ty'an.

Che’ mi ydgijlel Che’ mi its’ijbuntyel

Ts'iibuf yantyakbd xik’onel tyi lak Ty’ af.

Che’ mi ydjlel Che’ mi its’ijbuntyel

Mu' ba its’ijountyel iyejtyal kdjtyiya tyi lak ty'an ch’ol.



Ty’oxts’ijb (,):

A) miikgjnel cha'an ity'oxtydl junchajp Aa'tyibaldl tyi ts'ijo
yik’'oty cha'an jumujk’ wa'tydl tyi pejkaya jun.

Wen sak’an tyi maijliyon tyi cholel, ya' tyi bij tsa’ k' ajtyiyi
kcha'an kmachity yik' oty ktsimaij.

B) Miikdjnel tyi ty'oxtydl k’aba’altyak:

Il ja'bil tsa’ kwen lok’oj bu'ul, ich, kajpe’,
kakaw, ch'ujm yik’' oty ixim.

i ja’bil tsa’ kwen lok’oj bu'ul, ich, kajpe’, kdkaw, ch'ujm yik' oty ixim.
Numen ty’ox ts'ijo (;):
Mi ik’ djnel tyi ts'ijlo cha’'an miisu’b jalbd wa'tydl tyi pejkaya jun:

Kuxul&ch ichujlel kixtyano che’ an tyi panmil; che’ miichdmel o
sajtyel miicha’ ikuxtyisGbentyel tyi ityojlel lak ch’ujutyaty.

Kuxuldch ichujlel kixtyano che’ an tyi panmil; che’ mi ichdmel o
sqjtyel miicha’ ikuxtyisGbentyel tyi ityojlel lak ch'ujutyaty.

Jamits’ijb (2):

Mi its’ibuntyel cha’an miibel tsiktyiyel majlel chuki mi ygjlel yik' oty
cha’an miinujp’el junchajp ty'an.
Bajche’ ili:

Tsajnix kpuli chobdlel cha’an miipdjk’el: ixim,
bu'ul, ch'ujm, koya yik'oty ich.



Escribo para comunicarme

Tsajnixpuli chobdlel cha’an mi ipdjk’el: ixim, bu'ul, ch'uim, koya
yik' oty ich.
Tyuk’ts’ijo (.):

Mi ik'gjnel cha'an nujp’el o yujtyel junchajp na'tyibaldl yik'oty
cha'an che’ miijilel junchajp tyak'alty’an.

Bajche'’ ili:
Jini yujilo'bd ts'dkaya che’ jach tsa’ ibajnel hopoyob bajche
yom ts'dkdantyel jini xk’amdjel, che’'anob ja’el jini tyo] ano’bixbd

ina'tyibal tsa’ tyiliyob tyi panmil o miinopob tyi yanb& noxob.

Il na'alty’an tyi tyejchi tyi melol o patyol tyi octubre tyi 1996 tyi
joloni tyi sektyempre 1999.

Kepkayts'i ijb (...):

Miipds juntydjk’ na'tyibal maxtyo ujtyem tyi ts’ijoun tyel
Bajche’ iliyi:

Tyi sak’ajel sajmal wen ch'’ilyemonjax cha'an...

Tyak'ts'ijo (-):

a) Mi ik'gjnel cha'an ipdstydl itygjk'el jump’ajl ty'an che’
ma’'anix tyi lu” ochij itsijobuntyel tyi juntsojl ts'ijlo tyiijili'bal jun.
Che’'bajche’ ili:

Wajali tsa’ icha'leyob maj-tyan e’tyel tyatyina'dlob.



b) Miik’gjnelcha’anits’itya’ wajtydlygjlel jump’ajlty’an cha’an
tyoj miilok’el ygjlel.

Che’ bajche’tyak ili:
X-ixik, x-e'tyel, al-en, bul-ich, ul-ulna, k'aj-oj,
tyoj-esan, waj-um.
ch)Yik'oty je'el mi ik’djnel cha’'an ity’oxtydl jump’'qjl ty'an tyi
ixujty’ tyiixujty’, bajche’tyak ili

Jar-kach, tyen-kech, tyun-tyo’, e-mek-na, a-si-yem,
noj-tye’'-el, xi-tyi-ko-tyol, xi-tyi-nu-kul.

Nujp’ts’ijb ():

Mi ik’ djnel tyi ts'ijlo cha’an inujp’ejl juntygik’ tyak'alty’an.
Bajxhe' iliyi:

Jini ch’olob jindch jump’ejty tyejklum, pe yandaltyak
ity’anob, bajche’ ch’ijch’'um (Ai'uk’) tyun (xajlel).

Tsijoan jump’ej ono’ty’an cha’'an mi a kane' jini Sujmejsa ts’ijb.



k’aba’dl

Escribo para comunicarme

Pejkan ili ts’itya’ ty’an

jinty'an muk'bd laj jk'an cha’an mi ik’aba’an kixtyanu, batye’el,
aldk’al, tye’, chuki yestyak an yik'oty machbd tsikilik.

kixtyanu
Tyeku

Peru’
Wan
Jorke
Manuwel
Mateyu

markus

Batye'el
Bajlum

Uch
Jalaw
Chijmay
vjchi'b
Wech

Ty'ul

Alakal
Chityam
Ajtso’
Tsi’
Wakax
Mis
Pech

muty

Tye
Ch'ujtye’
K'olok’
Untye’
Chékajl
luluy
alaxax

suytyan

Jini k'aba’al ty’oxol tyi cha'chajp.

Peru

Tyeku

Wan

Mariya

Bajnel k’aba’al

tye

Pa

ts'i’

chukiyes

We'tye’

Tye'k’oni'b

Komol k’aba’al

chityam

Machbad tsikil
B&ken
Tsanal
Tyikwal

k’
Tyijikhdyel
Ch’ijyemal

P'up’untyel




Wana lum
Lominku wakax
Lanel ok’ol
Tila lukum
Saltu yawa ik’
Sabaniya muty
Ty'ulija’ otyoty
Baxija’ uch’ja’
Jolpokityok ja’
Cuctye'pa’ bujk
Jolonel we'tye’
kakawatal ajkum
K'ajk'am ch'um

Bajnel k'aba’dl, jin muk’ba ibajnel k'aba’lantyel tyi ityojlel kixtyanu,
lumalal, nuki ja’ o kolem ja’ yik'oty nukba panamil (bujtyal, ruwna).
lliibajnel k'aba’al miich’am x o aj bajche’ mejl lajk’el ya’ baki mi
ipastyal ik’ajni’bal haxanxujty’il wa’ tyi libru.

Komol o komon k’aba’dl, jih muk’ba ityemel k’abd’lantyel tyi
alak’al, tye’, batye’el, chuki yes an yik’oty machba tsikilik.

09.9.9.9,9,9.9,9.9.9,9, TN 9.9.9,9,9.9.9.9,9,9,9,



Escribo para comunicarme

Bajnej k'aba’dl Komol o komon k’'aba’dl
bajnelbd yonlelba bajnelbd yonlelba
Chila chilajob Chilgjo’ | ts'l’ ts'ityak ts'i'o’
Pery Perujob Perujo’ chityam | chityamtyak | chityamo’

Mariya Mariyajob | Mariyajo’ | muty mutytyak mutyo’

Wana Wanagjob | Wanagjo’ | ixim iximtyak Ximo’
lusiya lusiyajob Lusiyajo’ | pech pechtyak pecho’
Rosa Rosajob Rosajo’ ch'ityon |ch'ityonob | ch'ityono’
Lupe Lupejob Lupejo’ | ixik ixikob ixiko’
selya selyajob Selygjo’ | winik winikob winiko’

-ob miik’'djnel cha’an miipdastydl che’ on kixtyanu tyi ch’ol cha’an
Tumbala. Jinjach che’ -0’ mi yajlel miiygjlel tyi Sabaniya yik' oty tyi
Tila cha’an yonlel kixtyanu yik' oty chuki antyak.

-j- mi’ ixin otsa ibdj, cha’an ma’anik mi iluty ts'ijountyel bokal.

-tyak, mik’djnel cha’an miipastydl che’ on chuki miydjlel machbd
kixtyanu, cha’an Tumbala, Saltu yawa yik'oty palenke.



T
e
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Tsijbun kdle kaytyd jini k'aba'dl ya'ba jochol, che' bajche’
tya’ixbd lagj k'ele tyi haxam.

Bajnel k’aba’dl Komol k’'aba’al
Bajnej k’aba’dl Komol o komon k’aba’dl
bajnelbd yonlelb& bajnelbd yonlelb&




Escribo para comunicarme H

Pejkan

R -
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Pejkan ili karta cha’an ma’ ch’dmben isuim chuki woliisu’'b..

Chanlujump’ejlel julyo cha'anbad ili ja'bil 2006.

Yujmel Tyeku Baskis:

Muk’ na'tyan ke lu’ wendch anetyla awik’oty pejtye-
lel awalo’bilo’b alp’enelo’.

Muk ts'ijbubenety ili ts'itya’ ty'an cha’'an mik
kajtyibenety bajche’ awilal, yik'oty je'e cha’'an mik
su'benety mi awomtydlel ake’'l k'in karnawal mu’'bd
ikeje imelel wa'i tyi klumal, pijtypijtyonmeku cha’an mi
atydlel kome ma'’ix ba’ kila lakbg.

Mach kpoj ilayetyla, kénityan la’ bdj tyi la’ pejtyelel.
Mu’tyo kcha'lenla ty'an tyi yambd oraqi.

Wokolix iy&lé

Yalo'bil awuskun
Lominku Baskis.




7 Ak’en ijakbal
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T oparna T
Ts'ijou’ben ijak’obal ili k' ajtyity’an.

Chuki woliisu'b jini karta.

Sajkan jini bajnel k'aba’al ya'i tyi carta yik'oty ma’ ts'ijbun ba’
sapadl rayajtyak.

Sajkan jini komo k'aba'al ya'i tyi carta yik'oty ma’ ts'ijbun ba’
sapal rayajtyak.

Ts'lijoun ts'itya’ ty'an ya'i ba’ ma’ k’'antyak jini sujmesaj ts'ijo.



Escribo para comunicarme

Pejkan ili ts’itya’ ty’an

R -
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Sajkan yantyakbd k'ax cha'leya yik’ oty machbd k'axcha'leya

Wokolba tyi sajkantyel jini k'ax cha'leya yik'oty machbd k'ax

cha’'leya.

K’'ax chd’leya Machbd k’ax cha’leya
Jafs’ Ajnel

Tyuk’ Uk'el

Sep Wayel

Pik X"mbal

Chuk onel

K’'ax chd’leya Machbd k’ax cha’leya
Jats’ Ajnel

Tyuk’ Uk'el

Sep Wayel

Pik X'mbal

Chuk onel




K'ax cha’leya: jin mukba yal che’ yanba majch mi yajlel tyi ityojlel
chuki mi inik’i mejlel.

Machba k'ax chad’leya: jin cha’leya muk’ba ipas juntyikil kixtyanu

machba muk’ik ichok k'axel ip’atyadlel tyi yamba kixtyanu. lli
cha’leya ma’anik icha’an tyojch’amonel.

R erevoin 3

Lo ae ™ o

Ch’aleya.

Jin ty’an muk’bd yal chuki mi lak mel o bajche’ anonla. An
ik'xtyanulel, yorajlel, itsiklel, ity'anlel, ygjlel yik'.

Pejkan ili cha’leyaj (wayel) mu'bd ikajej lak k'el, ch’e bajche’ iliyi:

Mi kwayel Mik wayel

Mi awdayel Ma’ wayel

Mi iwayel Mi" wayel

Mi kwayelojon Mik wayelojon
Mi lakwayel Mik wayela

Mi la’wayel Ma' wayela
Mi iwdyelob Mi" wayelo



Escribo para comunicarme
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Mele ili cha’'p’ej cha'leyqj wolibd ksu'b wad'i, che’ bajche’ lliyi:
tyuk’, tsep.

Tyuk’ tsep

Tsiklel:
Xpasonel cha'an ibajnelbd yik'oty iyonlelbd kixtyanu, ya’
xa'bdl an tyi cha'leya.

A) ibajnelbad.
k naxanbd kixtyanu
a icha’tyikle kixtyanu

i yuxtyikle kixtyanu



B) yonlelbd.
k lojon haxano'bd kixtyanu mach muk’ik ilaj chdmob
ibdj tyi ty'an.
Lak , haxano'bd kixtyanu muk’'bd ilaj chdmo’'b ibg;
tyi ty'an
La’ , icha’tyiklelo’'bd kixtyanu
i ob, i o’, yuxtyiklelo'bd kixtyanu
Su’bonel: jin che' an ty’an mu’bva ityejchel tyi | bajche’: jun,
jol, jam:; ili che’ mi iyumintyel tyi naxanbd kixtyanu tyi bajnel

yik' oty tyi yonlel miisaty ibdjj che’ miydjlel: kun, kol, kam; pe tyi
its'ijountyel yom ts'akal mi ipds ibdj, bajche’ ili: kjun, kjol, kjam.

Yilal cha’an tsikonel

Jini tsik tyi bele'tsik mi iyak ibdj tyi jujunk’ajl, jujumbajk’, ya'i tyi

jujumpiik; jin cha'a’n ik'aba’ junk’al.

Cha’an miits’ijountyel tsikonel an bajche’ miina’tyantyel che’ach
bajche’ iliyi.

Che' mi its’ijountyel 21, naxan mi iydjlel jump’ej ya'i icha’k’al;

jinche’ numenix tyi junk’qjl tsik, muk’ix iwa’' cha’' qjlel yambad
junk’ajl;che’ miiygjlel 30, naxan miiydjlel lujump’ej ya'i icha’k’qijl;



Escribo para comunicarme

jin che’ numenix tyi junkajl tsik wolibd ajlel, muk’ix icha’ wa' qgjlel

yambad junk’ajl. Baki mi icha’ yan ibgj tyi ts'ijountyel tsik, jin che’
mi iydjlel 31, wa'i naxan jun yik’' oty lujumpejl ya'i icha’k’qjl, che’
bajche iliyi junlujump’ej icha’k’ajl che'dch mi ibejle ajlel majlel
yamba tsikonel, jindch baki k'alal komla k'otyel.

Il tsik lok’em tyi cha’p’ej ty'an, an iwi’ tsik (jun-jum-) yik' oty vyilal
chuki mi itsikel (p'ej) jindch bajche’ yilaltyak; mi pijty (pityil), mi
tyekel (tyejk), mi wojl (wox), mi palal (pajl).

Belel tsik.

Jump’ej
Cha'p’ej
Uxp'ej
Champ’ej
Jo'p’ej
Wdakp'ej
Wukp'ej

O N O O A WN —

Waxdkp'ej

~O

Bolomp'ej

(@)

Lujump’ej

N

Cha'lujump’ej

w

Uxlujump’ej

N

Chanlujump’ej

()]

Jo'lujump’ej

o~

Wdaklujump'ej

~N

Wuklujump'ej

(00]

Waxdklujump'ej

~O

Bolomp'ej

N
(@)

Junk’qjl

N

Jump’ejicha’k’al

22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38
39
40
41
42
43

Cha'p’ejicha’k’al
Uxp'ejich a’k’'al
Ché&mp’ejicha’k’al
Jo'p’ejicha’k’al
Wdkp'ej icha’k’al
Wukp'ejicha’k’al
Waxdkp'ej icha’k’al
Bolomp'ejicha’k’al
Lujump’ejicha’k’al
Junlujump’ejicha’k’al
Lajchdmp’ejicha’k’al
Uxlujlump'ej icha’k’al
Chanlujump’ejicha’k’al
Jo'lujump’ejicha’k’al
Waklujump'ejicha’k’al
Wuklujump'ejicha’k’al
Waxdklujump'ejicha’k’al
Bolomlujump’ejich’ak’al
Cha’k’qjl

Jump’ej yuxk'al
Cha'p’ej yuxk'al

Uxp'ej yuxk'al



44
45
46
47
48
49
50

52
53
54
55
56
57
58
59
60

62
63
64
65
66
67
68
69
70

72

Chdmp’ej yuxk'al
Jo'p’ej yuxk'al
Wdakp'ej yuxk'al
Wukp'ej yuxk'al
Waxdkp'ej yuxk'al
Bolomp'ej yuxk'al
Lujump’ej yuxk'al
Junlujump’ej yuxk'al
Lajchédmp’ej yuxk'al
Uxlujump’ej yuxk'al
Chanlujump’ej yuxk'al
Jo'lujump’ej yuxk'al
Waklujump'ej yuxk'al
Wuklujump’ej yuxk'al
Waxdklujump'ej yuxk'al
Bolomlujump’ej yuxk'al
Uxk’al

Jump’ej chank'al
Cha'p’ej chank’al
Uxp'e] chank’al
Chémp’ej chéank’al
Jo'p’ej chdank’'al
Wakp'ej chdk’al
Wukp'ej chank’al
Waxdkp'ej chank’al
Bolomp’'ej chdnk’al
Lujump’ej chank’al
Junlujump’ej chank'al
Lajchdmp’ej chénk’al

73
74
75
76
77
78
79
80

82
83
84
85
86
87
88
89
90

92
93
94
95
96
97
98
99
100

Uxlujump’ej chank’al
Chanlujump’ej chank'al
Jo'lujump’ej chank’al
Waklujump'ej chank'al
Wuklujump'ej chank’al
Waxdklujump'ej chank'al
Bolomlujump'ej chank’al
Chank’al

Jump’ejjo’k’al
Cha'p’ejjo’k’al

Uxp'ej jo'k’al
Ché&mp’ejjo’k’al
Jo'p'ejjo’k’'al
Wdakp'ejjo'k’al
Wukp'ejjo’k’al
Waxdkp'ejjo'k’al
Bolomp'ejjo’k’al
Lujump’ej jo’k’al
Junlujump’ej jo’k’al
Lajchdmp’ejjo’k’al
Uxlujump'ej jo’k’al
Chanlujump’ejjo’k’al
Jo'lujump’ejjo’k’'al
Waklujump'ej jo’'k’al
Wuklujump'ej jo’k’al
Waxdklujump'ej jo'k’al
Bolomlujump’ej jo’k’al
Jo’k’al



Tsik tyi jujunk’al.

Junk’al
Cha’k’al
Uxk'al
Chank’al
Jo'k’al

Wak'al

Wuk'al
Waxdak'al
Bolonk'al
Lujunk’al
Junlujunk’al
Lajchdnk’al
Uxlujunk’al
Chanlujunk’al
Jo'lujunk’al
Waklujunk’al
Wuklujunk’al
Waxdklujunk’al
Bolomlujunk’al

Jumbajk’

20

40

60

80

100

120

140

160

180

200

220

240

260

280

300

320

340

360

380

400

Jumbajk’
Cha’'bajk’
Uxbajk’
Chambajk’
Jo'bagjk’
Wakbajk’
Wukbajk’
Waxakbajk’
Bolombajk’
Lujumbajk’
Junlujumbajk’
Lajchdmbajk’
Uxlujumbajk’
Chanlujumbajk’
Jo lujumbajk’
Wdaklujumbajk’
Wuklujumbaijk’
Waxdklujumbajk’
Bolomlujumbaijk’

Jumpik

Tsik tyi jujumbajk’

400

800

1200

1600

2000

2400

2800

3200

3600

4000

4400

4800

5200

5600

6000

6400

6800

7200

7600

8000

Escribo para comunicarme

Tsik tyi jujumpik

Jumpik
Cha'pik
Uxpik
Champik
Jo'pik
Wakpik
Wukpik
Waxakpik
Bolompik
Lujumpik
Junlumpik
Lajché&mpik
Uxlujumpik
Chanlujumpik
Jo'lujumpik
Waklujumpik
wuklujumpik
Waxdaklujumpik

Bolomlujumpik

8000

16000

24000

32000

40000

48000

56000

64000

72000

80000

88000

96000

104000

112000

120000

128000

136000

144000

152000

97



#=7 AK’en ijakbal.

Ts'ijouben ik’aba’ jind tsik maxtyobd melbilik.

tsik | Che’ miiydijlel tsik | Che’ miiydijlel
43 | Uxp'ej yuxk'al 67

45 70

48 110

57 250

69 375

76

N
s /%

%WW’G/&
< ak’enijak’bal

Bajche' ma’ bajben tsik che’ pityil (woxol) mi lakdl.

tsik | Che’ mi iydijlel tsik | Che’ mi iydijlel
43 | Uxpijty cha’k’a 110

45 250

48 375

57 450

69 1000

76 1500

67 8000

90
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TsGktyesan baki antyo yom.

tsik | Che’ miiydijlel tsik | Che’ mi iydijlel
Junlujunwojl yuxk'ajl 30
Lajchanwojl yuxk'aijl 500
Uxlujunwojl yuxk'ajl 1000
Cha’woijl icha’k’ajl 2000
Bolomlujumwojl 3000
59 2500
70 2700
350 80
450 90
500 93
10 95
3 96
1 98
15 900
71 930
75 950
80 210
60 211




Cha’lef ti'sjb
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Ts'ijoun chuki woliimelo’ lak pi'dlo’.
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Escribo para comunicarme

Melben junchajp ty'an ili aldch’ityonj o chuki awom asu’ben.

NWANANATANAN AW AN AW AWAWAWAWAWAWAWAWAWAWA

JJJJJJJJJJJJJJJJJJJY

101



#7 Tsijou’ben ijak’bal
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Cha'an ma’ kane' majlel tsik jak’a wolibd a k’ajtyi’bentyel.

K’ ajtyiya Jakd, pe ma’ ts’ijoun tsik

Jayp'ej miiydk’ ityun
imuty a na’.

Jaytyikiletyla ya'i tyi
awotyoty.

Jaytyikil xkanjun tyi
otyojlel.

Jayp'ej ma’ tyoj
a'k’gjk tyi cha'p’ej uj.

Jayp’'ejitye’el lak ts'ijb.

Jaytyejk itye’el ikajpe’
atyaty ma’ na’'tyan.

Jayp’'ejits’ijbal jini
ty'oxja’.
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TsGp& araya ya'i ba’ miisu’b bakibd ty’'an woli ik’ gjnel.

ix pak’bil jumpej jun baki
Woli isub ke mi ikajel alas tyi
kaktye'pa’.

woli iydl jind xtyok’ ke cha’an
tsa’ sajtyi junkojty ina'al

yak'ach.
Ts'ijbu’ bl
Ta'ixbi chdmi ina’ jini xrawul
poj ujtyeltyoj ijulel ijun.
N&ch'tyd'bil

Jini xchila woli yal ke tsa’ix
chdmiiyald ts'i'.

Mi ikajel tyi sujbel ke woli
ichojnel lak we'el.

Ts'i ichoko julel jun jini xperu.

Tsa' ujtyi tyi julel ikel ityaty jini
xbejamin.
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Mele jump’ej xujty’il tyan ya'i ba’ sapdltyak raya.

1.

LD

Ts'aktyesan ili xujty’il ty'an.

1. jini xwan tsa’ abi sajtyi.

2. muk’ tyi wuts’onel tyi kotyoty jini a.

3. ijk’al mi kmaijlel tyi.

4. sajmal tsajion tyi k' ajoal ixki kijts’iA sajiii tyi.

5. jini samel Woli iyu'bin k'ajk komo tsa’.




Chanp’ajl ty'on 4. [BEIEUEIROY].

Mapu beneba:
* I’'nebamapu ti machi echi ra’ichali kitiraoseruami.

T
e i

Rl

Lok’en jumuk’ tyi jumpaty cha’'an mi ak’ele’ yik’'oty ma’ ts’ijoun
ila tyi jun.




T
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Ts'ijouben jump’ej karta jini akandbd ch’oyolbd tyi yambdad lum.




Escribo para comunicarme
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Su'bu jump’ej su’boneybd jun ya'ba’ xoty nup'ul cha’'an miimelel
asu’benob jini alasob, ke mi ikajel iyujtyel alas putbol ila tyi a lumal.

R oo
%% /¥
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Ts'lijoun ili ty'an, ch’ol, tsolts’ijountyel, iydjlel, its'ijbuntyel ya'ba’

sGpdl raya cha’an ma’ tsaktyesan jini ts'itya’ tya'n.

Cha’'an mi amejlel ats’ijbun tyi , yom ma’
kan tyi haxam bajche’ mi itye'eltyak, bajche’
mi yik'oty bajche’ mi its’ijountyel tyi jujump’e]

ty'an.



T
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o

Mele o ts'ijbuben jump’e] chuki awom achon tyi achononel tyi
lak ty’an ch’ol bajche’ mi pds ty castilla ty llebal ily jochobdl.

Tomates Fermanda

los mejores y mas economicos




iisigatelll ;Qué hacemos cuando escribimos?

Propdsitos:

* Reflexionar sobre los diferentes momentos por los que se pasa al escribir un
texto para reconocer su importancia y habilitarse en la escritura.

* Reconocer las estrategias para la elaboracién de textos escritos con el fin de
desarrollar la habilidad de expresar por escrito lo que quiera decirse.

“%% Actividad 34 Qﬂef“ﬂ
Porowaea® T

o

Lee con atencion el siguiente texto que escribid Clarisa para ti,
respecto a su amigo Héctor.

Texto 1°

Ayer, mi amigo Héctor gand los pronodsticos
deportivos, a pesar de que casi nunca jueda. Yo
quiero mucho a Héctor porque es un gran amigo.

Te he platicado tanto de él porque ademas de
amigos somos vecinos y compartimos nuvestra
aficion por la mosica. Cuando no esta ocupado con
SuUs clases de piano, me ayuda con mis lecciones de
muosica. Héctor es, sin duda, mi mejor amigo.

¢, Qué tipo de texto te escribid Clarisa?
a) carta

b) recado

C) aviso
d) ofro:

5. Ana Maria Maqueo, Redaccién, México, Limusa, p. 156.



¢, Cudl es la intencion de Clarisa al escribirte este texto?
a) difundir

b) invitar

c) informar

d) oftro:

Cuando nosotros deseamos escribir textos, lo hacemos con base en
nuestras experiencias, conocimientos y necesidades. Identificamos
la intencidn de lo que queremos decir por escrito (informar, invitar,
difundir, etcétera). Cuando tenemos identificada la intencién, pen-
samos en lo que queremos decirle a la persona, como se lo que-
remos decir, el lenguaje que vamos a emplear, si es mas familiar o
mas formal. A esto le llamamos plan o planeacién de un texto.

09.9.9.9,9,9,9,9.9.9,9, LTI 9.9.99,9.8.9,9,9,9,9,
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Lee el siguiente texto y contesta la pregunta.

Texto 2

\ Héctor, sin duda mi mejor amigo, de quien te he
platicado tanto porque vive cerca de mi casa,
que me ayuda mucho con mis clases de mosica,
aungue a veces no puede porgue él también
toma sus clases de piano, a quien de veras quiero
mucho porgue es un gran amigo, gand ayer, que
por cierto fue un dia muy lluvioso, oS pronodsticos
deportivos, aungue casi hunca juega.




Escribo para comunicarme

Contesta las siguientes preguntas.

¢,Es claro el texto?, ¢ por qué?

Vamos a identificar las ideas del texto para darles un orden claro

y sencillo.

ldea central

ldeas principales

ldeas secundarias

Héctor gand ayer los prondsticos
deportivos.

Héctor es mi mejor amigo.
Casi nunca juega los prondsticos.
Te he platicado mucho sobre Héctor.

Vive cerca de mi casa.

Me ayuda mucho con mis clases de
musica.

El fambién toma clases de piano.
Quiero mucho a Héctor.




Conlas ideas que identificamos en el texto, escribe un texto claro

[2)

° . Q
%% Actividad 36 cﬂeﬂ

Porowaea® Y

y sencillo sobre Héctor.

N\

A confinuacion te presentamos nuevamente el Texto 2 corregi-
do. Compdralo con el que escribiste. Si no hay claridad en el

tuyo, corrigelo.

Ayer, mi amigo Héctor gand (os prondsticos

deportivos, a pesar de que casi hunca juega. Yo

quiero mucho a Héctor porque es un gran amigo.

Te he platicado tanto de él porgue ademas de

amigos somos vecinos y compartimos nvestra

aficion por la misica. Cuando no esta ocupado con

sus clases de piano, me ayuda con mis lecciones

de mosica. Héctor es, sin duda, mi mejor amigo.




Escribo para comunicarme

Al escribir un texto, las personas escribimos nuestras ideas y las orga-
nizamos de manera que el texto sea comprensible, aunque no siem-
pre es asi. Esimportante por eso que al escribir un texto identifiquemos
cudles son las ideas centrales, las principales y las secundarias; éstas
Ultimas explican o detallan mas a la idea central o principal; si es-
tamos empleando las palabras adecuadas, si hay ideas confusas o
incompletas. A este momento se le llama escritura del texto.

La revision del texto es el momento en el que podemos saber si
lo escrito es lo que realmente queriamos decir o no. En ocasio-
nes podemos rehacer el texto completo o cambiar algunas ideas
confusas o incompletas, o cambiar el proposito de lo que quere-
mos comunicar. A este momento se le conoce como la revisién y

correcion del texto.

299999999889 ILT DI 9.9,9,9,99.9.9,9,9,9,
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Contesta lo que se te pide.

Imagina que acordaste ir a la casa de un amigo o amiga, pero No

vas a ir porque tu mama tuvo un accidente y necesitas avisarle.

¢, Qué tipo de texto escribirias?

a) carta
b) recado
C) aviso
d) oftro:

¢,Cudl es la intencion del texto?
a) difundir

b) invitar

c) informar

d) oftro:




Escribe las ideas que utilizarias para elaborar el texto a tu amiga
O amigo.

Idea central

Otras ideas

Con las ideas que pusiste escribe el texto.

ANONNNONNNNNNNNNNNNNNNNNNDN
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Después de que hayas escrito tu texto, ddselo a otra persona o al
docente técnico para que lo lea y sepas si es © no comprensible
lo que escribiste. En caso de no ser asi, corrigelo.



Autoevaluacion de la unidad 2

1. Escribe tres caracteristicas de la escritura que empleaste al
leer el texto.

1.
2.
3.

2. Define qué es escribir.

3. Escribe cuatro tipos de textos escritos.
1. 2.
3. 4,

4. Escribe qué informacioén lleva una etiqueta de sopa.

5. Explica en qué consiste el plan o planeacion de un texto.

6. Lee la siguiente situacion y escribe un recado.

Maria fue a la casa de Carmela, pero no la encontrd y hay
una junta manana en la escuela.



Escribo mi lengua. Ch'ol A -

Escribe el recado para Carmela:

N\

7. Chukoch ma’anik miik’'djnel jinG rocholbd yik' oty xityiwa'albd
itye'el ts'ijbo tyi lak ty'an (¢,?, il).

8. Ald chukiisuimlel hup’ ts'ijb ya'i mele uxchajp.

9. Chuki jini muk'bd ibajnel k’'aba’lantyel tyi ityojlel kixtyanu,
lumaldl, nuki ja’ o kolem ja’ yik'oty nukbd pandmil (bujtydl,
ruwina).
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10.Su’'bu chukoch mi ik’'anel yik'oty bakibd mi’ yajlel jini /ob
yik'oty /o’.

11. Bakib&d ma' na'tyan; jincha'leya muk’bdipdsjuntyikil kixtyanu
machbd muk’ik ichok k'axel ip’atydlel tyi yamba kixtyanu. lli
cha’'leya ma’anik icha’an tyojch’amonel.

12. Jai mojty i na’'al lak tsik.

13. Ts'ijoun tyi lak ty'an ch’ol jini cuatrocientos once, yai' su'buj
chuki mi lak su’bentyiel cha’'an bajche’ yom mi itsi'buntyel.




Aprendiendo a leer

Unidad 3




Propésitos:

» Reflexionar sobre el proceso
de la lectura.

* Desarrollar estrategias de
lectura.



IcialeBN ;Qué es leer?

Proposito:
* Reconocerque el proceso de lectura pone en juego diferentes conocimientos,
intenciones y decisiones de quien lee.

D
s /¥
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Lee con atencion las siguientes definiciones que se dan sobre o
que es la lectura.

Leer es:

a) Oralizar cualquier tipo de texto.

b) Establecer un didlogo con el autor, comprender y desculbrir
sus pensamientos, es también relacionar, criticar o superar
las ideas expresadas. Es comprender los significados e in-
tenciones que estdn presentes en un texto escrito.

c) Esjuntar letras.

Ahora, elige un de los incisos y explica por qué lo escogiste.

T
=

o

Oraliza el siguiente texto.

El ave posd sobre la rama de un chanté. Movid la cabeza
para todos lados con agilidad. Mds alld se dejaba ver una
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ventana y el techo de [dmina. Vold asustado, rapido como
pudo. El gato alcanzd a desprenderle las plumas, el viento
llevo las plumas rumbo al arroyo. El pdjaro observaba desde
lo alto de un darbol. Lo vi moverse como si fuera empujado.
Empezd a dar giros, como si quisiera volar. La alfombra de
hojas se manchd de rojo. En eso llegaron unos infantes.
Uno de ellos levantd el pdjaro, se acomodd en el cuello el
tirador y le pasd el ave al mdas pequeno. Este lo empezd a
desplumar y caminaron rumbo al potrero.

¢, Qué entendiste?

¢, Qué recursos utilizaste para leer el texto?

Lee con atencidn el siguiente texto.

Transporte y energia

El transporte motorizado es la actividad que en mayor medida
contaminala atmosferay provoca serios danos a nuestra salud.
Una de las consecuencias mas graves de esta contaminacion
tiene que verconelcalentamiento globaly elcambio climdtico,
considerados entre las amenazas mds serias para la vida en €l
planeta.
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¢, Qué entendiste del texto?

¢, Qué hiciste cuando estabas leyendo?

¢, Comprendiste el texto?

Si, ¢ por qué?

No, ¢, por qué?

Leer no es oralizar textos escritos o juntar letras. Leer es comprender
significados e intenciones que estdn presentes en un texto escrito.

3 NS



iI[slgfefA Tipos y formas de hacer lectura

Proposito:

* Practicar las diferentes formas de lectura de acuerdo con la intencién de la
lectura para que el adulto reconozca las diferentes maneras en las que se
puede obtener informacién de un texto.

[}
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Relaciona con unaraya la o las respuestas de la columna derecha
con la pregunta de la columna izquierda, segun tu experiencia.

Titulos, tipo de letras,
ilustraciones, signos, colores,
palabras en negritas o cursivas,
etcétera.

Haces una lectura rapida
por enunciado o por bloques

{Qué tomas de enunciados, lectura de
en cuenta principio y de final del pdarrafo,
para leer buscas palabras claves en el
un texto? texto.

Revisas la portada, la
contraportada y solapa
del material escrito.

Las infenciones, propodsitos o
necesidades propias.

Oftras:

Solapa: (prolongacion lateral de la sobrecubierta
de un libro que se dobla hacia adentro).
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Lee los diferentes tipos de texto que a continuacion se presentan
y contesta lo que se te pide.

Texto 1 (Descriptivo)

El mercado vil, sucio, desordenado. El olor a cebolla, a
pescado; mds alld la estridente muUsica tropical, en frente
el sonido de las filosas hachas sobre los huesos de las
reces. Hay postes orinados en la calle del frente, verduras
en descomposicion sobre la calle, perros hurgando en la
basura, la gente habla a gritos, los ninos tropiezan y unos
tsotsiles venden caramelos. Cerca del puesto de donde
venden pollos, se satura el espacio.

Te presentamos el significado de algunas palabras que aparecen
en el texto y de las cuales se te puede dificultar el significado.

Vil: despreciable, bajo, no digno.
Estridente: bastante ruido, ruidoso, escandaloso.
Satura (saturar): lleno, con poco espacio.

¢, Qué describe el autor?

¢, Como describe la ciudad mural?



Aprendiendo a leer [ES)

Haz una breve descripcion de como es tu comunidad.

\

Texto 2 (Narrativo)

Hacia rato que jugaban, una de ellas cayd sobre una
hoja verde. Levantd de nuevo el vuelo para integrarse al
revoloteo con las otras, sin embargo, cansada de mover las
alas, busco un sitio para descansar.
—Me gusta este —dijo.
Al darse cuenta que estaba sobre una hoja de flor de
amairillos pétalos aprovechd para decir:
—Disculpa, me llamo Velita. Es hora de desayunar para
mis amigas y yo. ¢, Me dejas tomar tu néctar?
La flor abrid sus anchas corolas y respondio:
—Hola Velita, claro que si. Me gusta tu nombre. {Qué
significa?
—Mi padre dice que quiere decir “quien brilla desde lejos”.
Y tU ¢,como te llamas?



—Florén. Y significa “quien crece grande” —dijo mientras
se limpiaba una lagrima. La mariposa guind un ojo vy
exclamo:

—iSabe amargo tu néctar! —sacudid las alas y mird con
atencidon a Floron. ¢ Por qué lloras? —pregunto.

Sin decir mas, Floron aumentd sus quejidos. Se movia
de un lado a ofro como si trataba de esconder su rostro.
Sus ladgrimas parecian cristales transparentes sobre el pasto.
Volvid en si para confesar que se frataba de Azucena. Vivia
a su lado y que un jardinero la cambid de lugar.

Velita alzo el vuelo, parecia estacionada sobre el viento.
Sus ojos persiguieron la senal que hizo Girasol y murmuré:

—iHummmm! Con razén mi desayuno estaba feo. Pero te
voy a ayudar.

Fragmento de Canario de la Cruz

¢, Qué narra el autor de este texto?
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Escribe una anécdota de algo que te haya ocurrido en el mer-
cado de tu comunidad.

\

Texto 3

Un muerto y decenas de heridos
al enfrentarse ejidatarios y policias

René Ramon, Javier Salinas; Gustavo Castillo, Roberto
Garduno. Corresponsales y enviados.

San Salvador Atenco, México, 3 de mayo. La escasez de
argumentos para resolver la reubicacidn de un grupo
de floricultores temporaleros y el uso de la fuerza publica
contra ellos, desatd la ira de campesinos y moradores
del valle texcocano, que respondieron con machete en
mano, piedras y bombas molotov a las incursiones punitivas
de las policias federal y estatal, que intentaron reabrir 1o
carretera Texcoco-Lecheria con fusiles lanzagranadas con
gas lacrimoégeno...
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Mientras la zozobra imperaba en Atenco, en Texcoco, el
gobernador mexiquense, Enrique Pena Nieto; el secretario
de Seguridad Publica Federal, Eduardo Medina Moraq, vy el
comisionado de la Agencia de Seguridad Estatal, Wilfredo
Robledo, resolvian qué salida dar al conflicto.

La Jornada, México, D.F., ano 22, nUm 7791, 4 de mayo de 2006, p. 3.

Te presentamos el significado de algunas palabras que aparecen
en el texto anterior y que puedes tener dificultad de entender su

significado.

Floricultores:
Molotov:
Punitivas:
Lacrimdégeno:
Zozobra:

personas que se dedican a cultivar flores.

botella cargada con liquidos inflamatorios.
enemistad que hace una pequena fuerza militar.
que produce lagrimeo.

inquietud, ansiedad e infranquilidad.

¢,Cudl es el problema que se plantea en la noticia?

¢, Quiénes se reunieron para saber como resolver el conflicto?



Aprendiendo a leer JREE;

Los procedimientos para hacer la lectura son: global, de identifi-
cacion de estructuras y de lectura a fondo y andlisis del discurso.
Estas las ponemos en prdctica al inicio y durante el proceso de
lectura de cualquier texto.

El procedimiento o estrategia global la realizamos cuando hace-
mos una lectura muy general y rapida del texto, para lograrla re-
visamos su portada, el titulo, indice, ilustraciones, contraportada,
etcétera.

En el procedimiento o estrategia de identificaciéon de estructuras,
reconocemos tres tipos de estructuras basicas: 1) descripcion (ésta
se reconoce cuando el texto describe a una persona, a un animal,
cosas, lugares, etcétera); 2) narracion (el autor narra o relata uno
o varios sucesos ordendndolos de manera que adquieren un sig-
nificado propio); 3) argumentacion (se presenta un problemay se
plantea una propuesta).

Y el procedimiento o la estrategia de lectura a fondo y andilisis del
discurso es una lectura cuidadosa, en la que el lector identifica las
partes importantes del texto.

3 SN
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Contesta lo que se te pide.

Escribe qué tipos de lecturas conoces.




Escribe como definirias los siguientes tipos de lectura.

Lectura rdpida:

Lectura explorativa:

R iciviaods <8
s <7
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Lee con atencion las siguientes definiciones de algunos tipos de
lectura y contesta las preguntas.

* Lectura explorativa: es una lectura rapida porque su finalidad
es que tengamos una idea global del texto, ademds nos ayu-
da a preparar una lectura comprensiva del texto y a buscar
en un texto algun dato aislado que nos interese.

» Lectura selectiva o rapida: es aquella en donde el lector elige
algunas partes del texto que contfienen la informacion que le
interesa.

* Lectura atenta: es aquella en donde el lector encuentra la in-
formacion objetivo del texto. Busca datos concretos y detalles
que le interesan.

e Lectura comprensiva: es una lectura tranquila, su finalidad es
entender e interpretar todo lo que estd escrito en el texto.
 Lecturareflexiva: es aqguella donde el lector hace una lectura
lenta porque implica una comprension profunda y un andlisis

minucioso del texto.
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La definicion que escribiste sobre lectura rapida y explorativa va-
rd de acuerdo con las definiciones que acabas de leer, escribe
en que.

“Q
SO <

o

Con base en las definiciones de lectura que leiste, realiza el si-
guiente ejercicio y contesta lo que se te pide.

1) Para el texto 1, realiza la lectura comprensiva.

Escribe con tus propias palabras lo que entendiste del texto.



2) Para el texto 2, haz una lectura explorativa.

¢,Cudl es la idea global del texto?

3) Para el texto 3, realiza una lectura selectiva o rapida.

¢, Qué fue lo que te interesd inmediatamente de la nofticia?




Ilsgtelel ;Qué hacemos cuando leemos?

Proposito:
* Reflexionar sobre los diferentes momentos por los que se pasa al leer un texto,
reconocer la importancia de éstos y tener un hdbito de lectura.

o
SO <

o

Lee con atencion el siguiente texto y subraya la respuesta co-
rmrecta de las preguntas.

Hotel en la sierra Tarahumara
contamina aguajes de indigenas

Miroslava Breach Velducea (corresponsal)

Urigue, Chih., 10 de abril. Los habitantes de la comunidad indi-
gena Bacagjipare, perdida en la inmensidad de la sierra Tarahu-
mara, se quedaron sin agua para beber, cocinar, lavar ropa o
banarse. Los dos aguagjes de los que se abastecieron durante
anos estdn contaminados por las aguas negras que desecha
el hotel Posada Mirador, situado en la cresta de la majestuosa
Barranca del Cobre, a donde llegaron los turistas extranjeros
a pasear por los parajes y fotografiar a los raramuris...

Con timidez, la raramuri Maria Rosario contd que los ninos pe-
quenos se enferman constantemente de “la panza”. Muchos
tienen infecciones en la piel causadas por la falta de higiene y
uso de agua contaminada al banarse en las aguas naturales...

En 2001 presentaron su primera queja ante la Procuraduria
Federal de Proteccion Ambiental (Profepa). El caso también
llegd a la Comision Nacional del Agua (Conagua) y a la juris-
diccion de la Secretaria de Salud. Dos anos después, les co-
munico que no halld evidencia de contaminantes... En 2003,
la Profepa remitié un oficio a la comunidad, en el que indico
que la Conagua exhorté a la empresa hotelera a construir



“pequenisimas” presas de gavion a lo largo de la ladera por
donde fluye el drenaje para crear humedales con vegeto-
cion de la zona y permitir una filtracion natural a sus descar-
gas de aguas hegras...

La Jornada, México, Ano 22, NUm. 7769, 11 de abril de 2006, p 39.

Te presentamos el significado de algunas palabras que apare-
cen en el texto anterior y de las que puedes, tener dificultad de
entender su significado.

Aguaijes: Paraje de rio, de arroyo o manantial donde beben
agua los animales o personas.
Gavidon: Cestdn relleno de tierra o piedra que sirve para obras
hidrdulicas

El texto que acabas de leer es:
a) narrativo

b) informativo

c) practico

La informacion que obtuviste del texto es de:
a) un libro

b) una revista

c) un periddico

¢, Has leido algunos textos de este tipo? Si( ) No( )

¢ En donde?
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Escribe en qué te fijaste primero al leer el texto.

o
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Lee con atencidn y contesta las preguntas.

¢, De qué pensaste que iba a tratar la noticia cuando leiste el
titulo?

¢,Alguna vez has leido sobre ofra poblacion que es afectada por
contaminantes? Escribe o que sepas.

De acuerdo con los diferentes tipos de lectura, ¢,cudl utilizaste al
leer la noticia? y ¢ por qué?
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Lee nuevamente el texto “Hotel en la sierra Tarahumara contami-
na aguajes de indigenas” y subraya las palabras cuyo significa-
do desconozcas. Después escribe las palabras en las siguientes
lineas y busca el significado en un diccionario. Si no tienes diccio-
nario preguntale al técnico docente.

Escribe cudl es la idea principal de la noficia.

De acuerdo con la lectura, completa el siguiente pdarrafo.
En , la Profepa remitié un
a la comunidad, en el que indico que la
exhortdé a la empresa hotelera a construir “pequenisimas”
de a lo largo de la
ladera por donde fluye el para crear
humedales con vegetacion de la zona y permitir una fil-

tracion natural a sus descargas de



Aprendiendo a leer

Escribe lo que hayas entendido del texto “Hotel en la sierra Tara-
humara contamina aguajes de indigenas”.

Las personas al leer cualquier tipo de texto ponemos en prdctica
diferentes momentos que nos permiten comprender lo que lee-
mos. Algunos de ellos son:

« Tomamos en cuenta las necesidades e intereses que tenemos
con respecto a algun tema.

 Exploramos el material de interés (titulos, indice, imagenes, tipo
de letra, etcétera).

» Identificamos la estructura del texto (si es un cuento, entrevista,
carta, entre otros).

» Partimos de las experiencias que tenemos sobre el tema del tex-
to que vamos a leer, para elaborar significados al interaccionar
con el texto.

3 NE
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Autoevaluacion de Ia unidad 3

1. (Qué es leer?

2. ;Qué esla lectura explorativa y la lectura rapida?

4. Lee el siguiente texto y contesta lo que se te pide.

Hormigas

Las colonias de hormigas estan formadas por hormigas que
se llamanreinas y éstas cumplen con la funcidn de procrear
mas hormigas. Hay otras que sélo llevan a cabo todo el
trabajo. A los machos se les cria para que inseminen a las
hormigas reinas virgenes.

La comunicacion entre las hormigas es a través del olfato,
porque ellas secretan o expiden de su cuerpo una sustancia
lamada “feromonas” que les permite darse mensajes.

A estosinsectosselespuede encontraren cualquier parte:
en las cimas nevadas de las montanas, en el subsuelo y en
las copas de los drboles. Generalmente las hormigas comen
insectos y hojas, pero hay ofras que comen caddveres
pequenos.

¢, Qué tipo de lectura es? ¢ Por qué?
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¢,Cudl es la intencion del texto?

¢, Cudl es el titulo?

Escribe con tus propias palabras lo que hayas entendido del texto.

\




GLOSARIO

AcuUstica. Condiciones o caracteristicas sonoras de un local, sonido.

AmbigUedades. confusiones, falta de claridad.

Atmédsfera. Envoltura gaseosa que rodea a la Tierra.

BilingUe. Que habla o escribe en dos lenguas.

Calado. Que ha penetrado en un liquido.

Caudaloso. Se dice de las corrientes de agua que fienen mucha voluminosidad.

Diacriticos. Aplicase a los signos ortogrdficos que sirven para dar a una letra algin
valor especial.

Escarpadas. Montanas que no tienen subidas ni bajadas transitables, o las tienen
muy empinadas y peligrosas.

Estandarizacion. Tipificar, ajustar a un tipo, modelo o norma.

Estructuracién. Distribuir, ordenar las partes de una obra o de un cuerpo.

Explorativa. Reconocer o averiguar con diligencia una cosa o lugar.

Floricultores. Personas que se dedican a cultivar flores.

Frondoso: Abundante en hojas o ramas: drbol frondoso.

Ingrdvidas. Sin peso, ligero.

Jeroglifica. Escritura en la que no se presentan las palabras con signos fonéticos o
alfabéticos, sino mediante figuras o simbolos.

Jurisdiccién. Autoridad de alguien para gobernar y hacer ejecutar las leyes o para
aplicar en juicio.

Lacrimégeno. Que produce lagrimeo.

Linguistica. Ciencia que se ocupa de la descripcidn y explicacion de los hechos
del lenguagije.

Multicultural. Existencia de varias culturas.

Murciélago. Animal mamifero nocturno, con alas, de tejido fino y flexivo, y cuyo
cuerpo es parecido al de raton.

Omoéplatos. Cada uno de los huesos anchos, casi planos, a uno y otro lado de la
espalda, donde se articulan los nUmeros y las claviculas.

Peatén. Persona que camina o anda a pie, en contraposicién a quien va en vehi-
culo.

Punitiva. Enemistad que hace una pequena fuerza militar.

Solapa. Prolongacion lateral de la sobrecubierta de un libro que se dobla hacia
dentro.

Trémulas. Temblorosas.

Optica. Modo de considerar un asunto, punto de vista.

PlurilingUe. Persona que habla varias lenguas, en este caso, México tiene identida-
des con varias lenguas.

Sonoro. Muy fuerte, ruido; que suena o puede sonar: alarma sonora.

Zozobra. Inquietud, ansiedad e intranquilidad.
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LA BOUCAGION Escribo mi lengua. Ch’ol. MIB 3

DE LOS ADULTOS

Autoevaluacién final

¢Qué aprendi? ¢Para qué me sirve?

Nombre y firma de la persona joven o adulta

Datos de la aplicacion

Fecha

Lugar de la aplicacion Nombre y firma del aplicador




Ch'ol. Médulo. Escribo mi lengua. MIBES 3

Libro del adulto
se termind de imprimir
en el mes de diciembre del 2007,
en los talleres de
Impresora y Encuadernadora Progreso, S. A. de C. V.
Calz. San Lorenzo 244; 09830 México, D. E
El tiraje consta de 4,000 ejemplares.
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Libro del adulto _/
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Escribe mi lengua
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En este mddulo, encontraras infor-
macion importante que te ayudara a
conocer y desarrollar cada vez mas
nuestra lengua; para lograr esto,
estudiaras diferentes contenidos,
como los derechos de los pueblos
indigenas, aspectos gramaticales
en lengua ch’ol, tipos de escritura
en el mundo, historia del alfabeto,
la importancia de la expresion oral y
escrita, entre otros.

Con él fortaleceras, cada vez mas,
el uso de la escritura y lectura en
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lengua ch’ol y en espanol, con la
finalidad de que la emplees en situa-
ciones de la vida cotidiana.
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